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EC-UYGUNLUK BEYANI / EC-DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE GE/ DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE / DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Ureticinin adi ve adresi Hettich AG, Seestrasse 2043,

Name and address of the manufacturer CH-8806 Baech, isvicre

Nom et adresse du fabricant Tel. +41 44 786 80 20, Faks. +41 44 786 80 21
Nome e indirizzo del produttore info@hettich.ch

Nombre y direccion del fabricante
Nome e endereco do fabricante

Kendi sorumlulugumuz dahilinde, asagida adi verilen in vitro tani islemine yonelik
We declare, with sole responsibility, that the medical product for in-vitro diagnostics
Nous déclarons, sous notre seule responsabilité, que le produit médical pour le diagnostic in-vitro
Dichiariamo sotto la nostra unica responsabilita che il dispositivo medico-diagnostico in vitro
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el dispositivo médico es para uso diagndstico in vitro

Declaramos, sob a nossa inteira responsabilidade, que o dispositivo médico para diagndsticos in vitro

Rotolavit Il
07640173551008-0029

ve/and/et/el/y/e

Rotolavit II-S
07640173551008-00S49

seri numarasl / from serial-number / dés le numéro de série / a partire dal numero di serie /
desde el nimero de serie / a partir do nUmero de série

0000030

ile Isvigre'de Uretilen / manufactured in Switzerland / fabriqué en Suisse / prodotto in Svizzera /
fabricado en Suiza / fabricado na Suiga

bu tibbi Griintin 98/79/EC sayili in Vitro Tibbi Tani Direktifi, Ek Il uyarinca asagidaki siniflandirmaya gére
classified as follows according to the directive on in vitro diagnostic medical devices 98/79/EC, annex llI
avec la classification selon la directive relative aux dispositifs médicaux de diagnostic in vitro 98/79/CE, appendice |l
con la classificazione secondo la direttiva relativa ai dispositivi medico-diagnostici in vitro 98/79/CE, appendice |lI
con la siguiente clasificacion segun la directiva sobre dispositivos médicos de diagndstico in vitro 98/79/CE, anexo lll

com a seguinte classificagao segundo a diretiva relativa aos dispositivos médicos de diagndstico in vitro 98/79/CE, anexo I

@ Diger trtin / Other device / Autre dispositif / Altro dispositivo / Otro producto / Outro produto
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98/79/EC sayili in Vitro Tibbi Tani Yénetmeligi, Ek lll'tin tim gegerli gerekliliklerini karsiladigini beyan ederiz.

meets all the provisions of the directive on in vitro diagnostic medical devices 98/79/EC, annex Ill which apply to it.

remplit toutes les exigences de la directive relative aux dispositifs médicaux de diagnostic in vitro 98/79, appendice Il CE qui

le concernent.

soddisfa tutte le disposizioni della direttiva relativa ai dispositivi medico-diagnostici in vitro 98/79/CE, appendice Il che lo

riguardano.

cumplir con todos los requisitos de la directiva sovre dispositivos médicos de diagnéstico in vitro 98/79/CE, anexo Il que

sean aplicables.

estd em conformidade com todos os requisitos da diretiva relativa aos dispositivos médicos de diagndstico in vitro

98/79/CE, anexo Il aplicaveis.

Uygulanan ortak teknik 6zellikler, uyumlastirimis standartlar, ulusal
standartlar veya standartlarla ilgili diger belgeler

Applied common technical specifications, harmonised standards, national
standards or other normative documents

Spécifications techniques communes, normes harmonisées, normes
nationales et autres documents normatifs appliqués

Specifiche tecniche comuni, norme Armonizzate o nazionali applicate, altri
Documenti normativi applicati

Especificaciones técnicas comunes aplicadas, normas armonizadas,
normas nacionales o otros documentos normativos

Especificaciones técnicas comunes aplicadas, normas armonizadas,
normas nacionales o otros documentos normativos

Especificagdes técnicas comuns aplicadas, normas harmonizadas,
normas nacionais ou outros documentos normativos

EN 61010-1

EN 61010-2-020

EN 61326-1

2011/65/EU Sayill RoHS I Direktifi
2002/96/EU Sayill WEEE Direktifi

7. |
77//{“( 0V

‘-\v:

Baech, 07.10.2021 Doris Friedlos Genel Mudur / CEO /
Directrice général / Gerente

Yer, Tarih / Place, date / Adi ve Gorevi / Name and function /

Lieu, date / Luogo, data / Lugar, fecha / Local, data Nom et fonction / Nome e funzione / Nombre y

funcién / Nome e fungao
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1 Kullanilan Kavramlar ve Semboller

Bu kilavuzda ve cihazin Uzerinde sizi olasl tehlikelere karsi uyaran veya yaralanmalarin ve maddi hasarlarin
onlenmesine hizmet eden belli kavramlar ve semboller kullaniimaktadir. Kazalari ve hasarlari énlemek icin bu
uyarilan mutlaka dikkat almaniz ve onlara uymaniz gerekir. Kavramlar ve semboller asagida acgiklanmaktadir.

1.1 Kullanilan kavramlarla ilgili agiklama

Uyarn Sizin veya baska kisiler icin, ilgili glivenlik uyarilarina uyulmadiginda yaralanma tehlikesinin
bulundugu durumlarda kullanilir.

Dikkat Maddi hasarlarin dnlenmesine hizmet eden dnemli bilgilere isaret eder.

1.2 Kullanilan sembollerle ilgili agiklama

Dikkat Maddi hasarlarin dnlenmesine hizmet eden dnemli bilgilere isaret eder.

Cihaz Uzerindeki sembol:
Dikkat, genel tehlike alani.

Cihazi kullanmadan 6nce mutlaka kullanim kilavuzunu okuyun ve guvenlikle ilgili uyarilara uyun!

Bu belgedeki sembol:
Dikkat, genel tehlike alani.
Bu sembol guvenlikle ilgili uyarilan belirtir ve olasi tehlikeli

durumlara isaret eder. Bu agiklamalara uyulmamasi maddi hasarlara ve kisisel yaralanmalara yol
agabilir.

Bu belgedeki sembol:
Bu sembol énemli konulara isaret eder.

Cihaz Gzerindeki ve bu belgedeki sembol:
Biyolojik tehlike uyarisi.

Cihaz Gzerindeki ve bu belgedeki sembol:

2002/96/EC (WEEE) Sayill Yonetmelik uyarinca elektrikli ve elektronik cihazlarin ayri toplanmasina
yonelik sembol. Cihaz, Grup 8 Urinidir (tibbi cihazlar).

Avrupa Birligi tlkeleri, Norveg ve isvigre'de kullanim.

Bu belgedeki sembol:

Elektrik figini gekin

Bu belgedeki sembol:
Koruyucu eldiven takin

@6 1< b §

Bu belgedeki sembol:
‘ Onemli ve yararli ek bilgiler

e
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2  Amaca uygun kullanim

Mevcut cihaz 98/79 EC sayill ydnetmelik uyarinca, in vitro tani amagl kullanimlar igin tasarlanan bir hticre yikama
santrifUjudur. Cihazin ve ilgili eklerin kullanimiyla gergeklestirilen numune islemesi, bir yikama sivisinin
doldurulmasi ve ardindan galkalanmasi, santrifUjlenmesi ve tortusundan arindirimasi islemleriyle gerceklestirilir.
Cihazin kendisi, numune analizi i¢in degil numune islemede kullanilir.

Mevcut cihaz i¢in asagdidaki cihaz tipleri temin edilebilir:

Rotolavit Il, Tip 1008

Bu cihaz tipi, capraz eslestirme, antikor tarama ve ayirma sirasinda antihuman globulin testlerinin (dogrudan ve
dolayl Coombs testleri) hizll bir bicimde yapiimasi icin eritrositlerin yikanmasi icin kullanilir. Numuneleri tliberkiloz
testleri icin hazirlamak Uzere I6kositler de ayni sekilde yikanabilir. Cihaz sadece belirtilen uygulamalar icin
tasarlanmistir ve sadece kapali klinik laboratuvarlarda tibbi egitim almis uzman personel tarafindan kullanilabilir.

Rotolavit II-S, Tip 1008-00S

Bu cihaz tipi bir numune hazirlama sistemi ve akig sitometrisi cinazi Uzerinde akig sitometrisi analizinin
hazirlanmasina yoénelik kan ve diger hiicre iceren numunelerin yikanmasinda kullanilir. islem adimlari kullanici
tarafindan 6zel olarak yapilandirilip cihaza kaydedilebilir. Yapilandirilan islem adimlari cihaz tarafindan otomatik
olarak iglenir. Yikama iglemi, numunelerin santrifijlendidi, kalanlarin tortusundan anndinididi ve ardindan her
numune tUpUnun serum fizyolojik ¢dzeltisiyle doldurup karistinldidr birkag islemden olusabilir.

Cihaz sadece tibbi egitim almis uzman personel tarafindan klinik laboratuvarlarda ve belirtilen amag igin
kullanilabilir.

Ureticinin belirttigi cihaz kullanim &mrii yedi yildir. Aksesuarlarin bazi pargalarinin kullanim émr{ farklidir ve bunlar
bu kullanim kilavuzunda Bolum 12.10'da belirtilir. Bagka bir kullanim veya kullanim amacinin diginda bir
kullanimla birlikte amacina uygun kullanima uyulmamasi (bkz. kullanim kilavuzunda tasima, saklama ve temizlik,
inceleme ve bakim calismalariyla ilgili uyarilar) amaca aykir kullanim olarak kabul edilir. Bu tUr kullanimlardan
olusan hasarlar konusunda Hettich AG sirketi sorumluluk Gstlenmemektedir.

2.1 SuUrimler

Cihaz farkl modellerde bulunmaktadir. Sadece belli modellere yonelik mevcut dzellikler veya islevler bu kilavuzun
ilgili maddelerinde belirtiimistir. Bu kilavuzda aciklanan islevler, aygit yaziimi strima 1.01.424 ile ilgilidir.

2.2 Kullanim kilavuzunun muhafaza edilmesi ve bagkalarina verilmesi

Bu kullanim kilavuzu cihazin teslimatinin kapsami icindedir ve cihazla galisan tum kisilerin erisimi icin her zaman
cihazin yakininda muhafaza edilmelidir. isletici, bu cihazi kullanan veya kullanacak olan herkesin bu kullanim
kilavuzunun tim icerigini okuyup anlamasini saglamalidir. Kullanim kilavuzunun, her zaman korunmus halde ve
cihazin yakininda kolay erisilebilir bir yerde muhafaza edilmesini éneriyoruz.

Bu sirada kullanim kilavuzunun sivilar veya havadaki nemden zarar gérmemesine dikkat edilmelidir. Cihazin
satilmasl veya baska bir yere kurulmasi durumunda kullanim kilavuzu da cihazla birlikte veriimeli veya yaninda
go6tUrdlmelidir.
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2.3 Cihaz sahibinin sorumlulugu
Cihaz sahibi:
e cihazin teknik dzellikler uyarinca kusursuz durumda olmasindan ve galismasindan sorumludur.

e cihazin calistirimasi ve bakimi ile gdreviendirilen kisilerin bu gdrevler agisindan kalifiye olmalarini, uygun
bir egitim almalarini ve mevcut kullanim kilavuzuna okuyup anlamalarini saglamaktan sorumludur.

o gecerli direktifler, gerekKlilikler ve glvenlik talimatlarina asina olmall ve ¢alisanlarini buna uygun olarak
egitmelidir.

o yetkisiz kisilerin cihaza erisimlerinin olmamasini saglamaktan sorumludur.

e bakim planina uyulmasi ve bakim islerinin gerekli &zenle yerine getirimesinden sorumludur (bkz. Bolim
12).

e Ornegin ilgili talimatlar ve denetimlerle cihazin ve calisma ortaminin temiz ve derli toplu tutulmasini
saglamalidr.

e cihazi kullanan personelinin  kisisel koruyucu donanim (6rnegin is kiyafeti, koruyucu eldivenler)
kullanmasindan sorumludur.

e cihazla calismaya bagslamadan 6nce kurulum kalifikasyonu (IQ), isletim kalifikasyonu (OQ) ve islem
kalifikasyonu (PQ) gibi bitdn kalifikasyonlarinin mevcut olmasini saglamalidir.

e BolUm 12'de acklandigi gibi cihazin dUzenli aralklarla  durulanmasi, temizlenmesi ve
dezenfeksiyonundan ve bu sirada kullanilan sivinin gerekli kalitesinin kontrol edilmesinden sorumludur.

e parola ve kullanici ayarlarinin korunmasini saglar (B6lUm 8.6.2).

2.4 Kullanici personelle ilgili gereklilikler

Cihaz sadece resit ve uygun bicimde egitim almis kisiler tarafindan calistinlabilir veya bakimi yapilabilir. Egitimde
olan veya cihazla ilgili egitim alacak kisiler cihazi sadece cihaz konusunda deneyimli olan bir kisinin strekli
denetiminde calistirabilir. Tamirler, sadece Uretici tarafindan bu isler icin yetkilendirilen kalifiye elektrikgiler
tarafindan yapilabilir. Bunun disinda ayri olarak saglanan servis kilavuzunda bulunan talimatlara uyulmalidir.

2.5 Degigikler ve tadilatlar

Cihaz Uzerinde onay verilmemis hicbir degisiklik veya tadilat yapilamaz. Cihaza Ureticinin onaylamadigr bilesenler
eklenemez. Yetkisiz degisiklikler veya tadilatlar EC Uygunluk Beyaninin gecerliligini yitirmesine ve dolayisiyla
cihazin artik calistinlamamasina yol acar. Uretici, yetkisiz degisikliklerin, tadilatlarin veya bu kilavuzda sayilan
dUzenlemelere uyulmamasinin sonucunda ortaya ¢ikan hasarlar, tehlikeler veya yaralanmalardan sorumiu
degildir.
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2.6 Garanti

Bu kullanim kilavuzundaki TUM talimatlara uyulmazsa Ureticiden garanti talebinde bulunulamaz. Ozellikle akis
sensorl ve manyetik valf, Bolum 12'de aciklanan talimatlara uyulmamasi sonucunda Ustlerinde tuz kristallerinin
birikmesi durumunda garanti kapsaminda degistirilemez. Uretici, yetkisiz bir tadil yapimasi veya onaylanmamis
bilesenlerin kurulmasi durumunda her tUrlU garanti talebini reddeder.

3  Guvenlik uyarilari

[@3 Bu kullanim kilavuzundaki TUM talimatlara uyulmazsa Ureticiden garanti talebinde bulunulamaz.

Santriflj, saglam bir yere, sarsimaz bicimde calistinlabilecek sekilde kurulmalidir. Terazi, mikroskop
veya HPLC sistemleri gibi kritik cihazlar bu cihazla ayni yere yerlestiriimemelidir.

SantrifUj, 6rnegdin sivi iceren kaplarin santriflje dismeyebilecegi sekilde kurulmalidir.

Santrifyj calistinlirken EN/IEC 61010-2-020 uyarinca, santrifUjin gevresinde 300 mm'lik bir glvenlik
alaninda kisiler, tehlikeli maddeler veya nesneler bulundurulmamalidir.

GUclU korozyon izleri veya mekanik hasarlan bulunan veya kullanim sdresi bitmis rotorlar, askilar ve
aksesuarlar artik kullanilmamalidir.

SantrifUj odasinda guvenlikle ilgili hasarlarin bulunmasi durumunda santrifQj artik ¢alistinimamalidir.

> B PP

Sicaklik kontrold bulunmayan santrifUjlerde oda sicakligr arttiginda ve/veya cihaz sik kullanildiginda santriflij odasi
isinabilir. Bu nedenle numune malzemesinin sicaklik ylizinden degisime ugramamasi garanti edilemez.

Santriflj calistinimadan énce kullanim kilavuzu okunmali ve dikkate alinmalidir. Sadece kullanm kilavuzunu
okuyan ve anlayan kisiler cihaz kullanabilirler.

SantrifUj, patlama tehlikesi bulunan alanlarda kullaniimamalidir.

SantrifUjlemenin;
° yanici veya patlayici malzemelerle
. yUksek kimyasal enerjiyle kimyasal olarak karsilikli tepki veren malzemelerle yapilmasi yasaktir.

Kullanim kilavuzu ve kaza 6nlemeye ydnelik baglayici dlizenlemelerin yani sira glvenli ve profesyonel ¢alismaya
dair teknik kurallara da uyulmalidir. Bu kullanm kilavuzu, cihazin bulundugu Ulkenin ulusal gevre koruma ve
glvenlik talimatlariyla birlikte okunmalidir.

Santriflj en son teknolojiye gdre Uretilmistir ve dolayisiyla oldukga guvenli ¢calismaktadir. Ancak egitimsiz personel
tarafindan uygun olmayan bicimde veya kullanm amaci disinda calistinidiginda kullanici veya Ggtncu kisiler igin
tehlike olusturabilir.

Santriflj, calistirma sirasinda hareket ettirimemeli veya kaydirimamalidir.

Ariza durumunda veya acil durum kilit agma sirasinda dénmekte olan rotora asla elinizi uzatmayin.
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Yogusmadan kaynaklanan hasarlarn 6nlemek igin soguk bir odadan sicak bir odaya gecis sirasinda santrif(jj
elektrik sebekesine badlanmadan énce en az 24 saat sUreyle sicak bir odada isitiimalidir.

Sadece Ureticinin bu cihaz icin izin verdigi rotorlar ve aksesuar kullaniimali (okz. bélim "Rotorlar ve Aksesuar").
"Rotorlar ve Aksesuar" bdlimuinde listelenmeyen tUp tutucular ve adaptoérler kullanimadan énce kullanic
bunlarin kullaniip kullanlamayacagini Greticiye danismalidir. Maksimum devir hiziyla santriflijlemede maddelerin
veya madde karigsimlarinin yogunlugu 1,2 kg/dm? (zerine cikmamalidir.

Santriflj sadece kabul edilebilir sinirlar dahilindeki bir dengesizlikte calistinimalidir
<5g=geg¢ve =10 g = durdur

Tehlikeli maddeler veya toksik, radyoaktif veya patojen mikroorganizmalarla kontamine olan madde karisimlari
santrifljlenirken kullanici uygun énlemler almalidir.

Tamirler sadece Ureticinin onayladigi personel tarafindan yapilmalidir.
Sadece Ureticinin orijinal yedek parcalari ve onayl orijinal aksesuar kullanilabilir.

Kanla kontamine olan bilesenler (6rn. rotor, santriflj odasl) degistirildikten sonra, bunlar kanla kontamine
maddelere yonelik 6zel atikla bertaraf edilmelidir.

Asagidaki glvenlik dizenlemeleri gecerlidir:
EN/IEC 61010-1 ve EN/IEC 61010-2-020 ve bunlarin farkli ulusal versiyonlari.

SantrifCjun gtvenlidi ve guvenirligi ancak asagidaki kosullarda garanti edilir:

. SantrifQj kullanim kilavuzu uyarinca ¢alistinimaktadir.
. Santrifijun kuruldugu yerdeki elektrik tesisati EN/IEC gereklilikleriyle uyumludur.
. llgili Glkelerde cihaz guvenligine yonelik dngorilen testler, 6rn. Aimanya'da DGUV Kural 3 uyarinca,

uzman bir kisi tarafindan gerceklestiriimektedir.
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4  Anzalarda ve dizensiz galigmalarda alinacak onlemler

Cihaz sadece kusursuz bir durumdayken galigtirilabilir. Kullanici dizensizlikler, arizalar veya hasarlar belirlerse
cihazi hemen kapatmall ve amirini bilgilendirmelidir.

' l . Anzalarnn giderilmesiyle ilgili dnlemler igin bkz. BAIGm 13.

4.1 Kalan riskler

Cihaz en son teknolojiye ve kabul edilmis glvenlik kurallarina uygun olarak Uretilmistir. Uygun olmayan kullanim
ve islemler, kullanici veya Uglincl sahislar icin hayati tehlikeye veya yaralanmalara yol acabilir ve cihazin
arizalanmasina veya maddi hasara neden olabilir. Cihaz, yalnizca amacina uygun olarak ve yalnizca glivenlik
acisindan kusursuz durumda oldugunda kullaniimalidir.

Guvenligi olumsuz etkileyebilecek arizalar derhal giderilmeli ve arizalar giderilene kadar cihaz devre digl
birakiimalidir.

i . Cihazla ilgili ciddi olaylar olmasi durumunda, bunlar Ureticiye veya gerekirse yetkili makama bildirin.

./'.

4.2 Acil durumda cihazin kapatimasi

Acil durumda arka panelde bulunan elektrik salterini kapatin ve elektrik figini ¢ekin. Bu sekilde cihaz butun
kutuplarinda gerilim beslemesinden ayrilir.

4.3 Acil durum kilit agma

Programm abgebrochen

/ ‘ ‘? Ungeplante Deckeloffnung
I

Elektrik kesintisinde kapak agllamaz. Acil durumda kilit elle agilimalidir.
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Acil durumda kilidi agmak icin santrif(ju elektrik sebekesinden ayirin.

@ Kapagdi sadece rotor durdugunda acin.

Acil durumda kilidin agilmasi i¢in sadece Urtnle birlikte verilen kilit agma pimi kullaniimalidir.

e  Elektrik salterini kapatin (salter konumu "0").

e Kapagin Uzerindeki pencereden bakarak rotorun durdugundan emin olun.

o Kilit agma pimini yatay olarak delikten iceri yerlestirin. Kilit acma pimini, pim iceriye itilirken kol yukari
kaldirlincaya kadar igeri itin.
Kapagi a¢in.
Ekranda santriflj agildiktan sonra bir ariza géruntdlenir.
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5 Teknik Veriler

Model Rotolavit |l Rotolavit II-S
Tip No. 1008-00 ‘ 1008-00S
Harici Gerilim Beslemesi 100-240 V~ (tek faz)

Sebeke frekansi 50-60 Hz

Cihaz Koruma Sinffi Koruma Sinffi |

Baglanti Degeri 144 VA

Elektrik tUketimi 0,7 A (230 V~) veya 6 A (24 V=)

Guc 150 W

Sigorta 10 A/250V F

Geniglik 330 mm

Derinlik 480 mm

YUkseklik (kapak

kapaliyken) 280 mm

YUkseklik (kapak acikken) 580 mm

Agirlik 24,4 kg 24,4 kg
Kapasite (standart) 12 x5 ml

Kapasite (istege bagl) 24 x5 ml

Devir sayisi/Yaricap 3500 RPM/105 mm

Goreceli santrif(j kuvveti 1438 RPM

Maks. Kinetik Enerii 250 Nm

Maks. izin verilen

yogunluk 1,2 kg/dm?®

Maks. Dolum Toleransi + 0,3 ml @ 24 balimli rotor/3,5 ml dolum miktari
Zorunlu test (BGR 500) Hayir

EMC IEC61326-3-2/FCC CFR47, Boliim 15, Baski 2015, Sinif B
Ses Basing Seviyesi 62dB ‘ ‘ 62dB

Ortam Kosullari
EN/IEC61010-1
Cografi Rakim

Patlama tehlikesi bulunan ortamlarda kullanima uygun degildir, sadece
deniz seviyesinin maks. 2000 m Ustindeki kapall mekanlarda
kullanilabilir.

Ortam Sicaklig

18 °Cila 30 °C

Hava Nemi

%20 BN ila %80 BN, yogusmasiz

Depolama Sartlari

5 °C il&a 50 °C/maks.%60 BN

Tab. 1.0
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Santriftjun Ambalajindan Cikariimasi

Ambalaj hasarli teslim edilirse, bu durumun tasima sirketi tarafindan onaylanmasi ve cihazin zel olarak
kontrol edilmesi gerekir.

90)

Hasarlan énlemek icin cihazi sadece kurulacadl yerde ambalajindan cikarin. irsaliyeyle karsilastirarak
teslimatin eksiksiz yapildigindan emin olun. Cihazda hasar olup olmadigini kontrol edin.

|l
¥

On panelden tutarak kaldirmayin. Santrifiijiin agirigini dikkate alin, bkz. Bslim 5 (Teknik Veriler). Cihazi
ambalajdan ¢ikarirken karton kenarlarinda kesilme tehlikesi vardir!

SantrifUju gerekli sayida yardimclyla birlikte iki tarafindan kaldirin ve kartondan cikarin.

EN/IEC 61010-2-020 Sayill Laboratuvar Cihazlar Standardi uyarinca binanin elektrik tesisati, ariza
durumunda gerilim beslemesini kesebilmek i¢in bir acil durum durdurma salteriyle donatilmis olmaldir.
Bu acil durum durdurma salteri santrifijden uzak bir yerde, tercihen santrifGjun ¢alistinldidi odanin
disinda veya ¢ikisin yakininda kurulu olmalidir.

SantrifUj gerilim beslemesine baglanmadan veya kapak acil durum agma yardimiyla aciimadan énce
santrif(jjii dikkatle bir tarafina yatinn ve Uriinle birlikte verilen 6 késeli L ingiliz anahtarini kullanarak
santrifijun altinda bulunan tasima emniyeti vidalarini ¢ikarin. Santrifiji dikkatle ayaklarinin Uzerine
yerlestirin, elektrik kaynagini dogru baglayarak santrifGji calistinn ve kapagi agin. Béylece Urlnle birlikte
saglanan rotorun tasima emniyeti veya rotorsuz teslimatta ilave tasima emniyetleri cikarilabilir.

SantrifUju uygun bir yere saglam bicimde kurun ve tesviye edin. Kurulumda santrifGjin ¢evresinde
EN/IEC 61010-2-020.1 uyarinca 6ngortlen 300 mm'lik gUvenlik alani saglanmalidir. Santrif(j
calistinilirken EN/IEC 61010-2-020 uyarinca, santrifUjin cevresinde 300 mm'lik bir glvenlik alaninda
kisiler, tehlikeli maddeler veya nesneler bulunmamalidir.

Santrif(j steril olmayan sartlarda ambalajland..

> B B &8 B

irsaliyede uyumsuz bilgiler, hasarlar veya diizensizliklerin bulunmasi durumunda cihazi calistirmayin. Once tasima
sirketini ve tedarikgiyi bilgilendirin.

MumkuUnse, tasima malzemesini ve tasima emniyetlerini glvenli ve kuru bir yerde saklayin.

6.1 Teslimattan Sonra Depolama

Cihazin, teslimattan sonra depolanmasi gerekiyorsa ambalajin disinda hasar olup olmadidini kontrol edin ve
gerekirse tasima sirketi ve tedarik¢iyi bilgilendirin. Depolama sartlari igin bkz. Bélim 5 (Teknik Veriler).

6.2 Depolamadan Sonra Kurulum

Depolama sartlan ¢alisma ortami igin belirlenen sartlan karsilamadiysa cihaz baglanmadan énce 24 saat sireyle
yeni ortamina uyum saglamalidir.
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6.3 Teslimat Kapsami

1 adaptdr, Sek. 7.2.4.

1 tahliye hortumu (& 14,3 mm), baglantisiyla birlikte, E4374, Sek. 7.2.3

1 dolum hortumu (& 7,1 mm), baglantisiyla birlikte, E4373, giris 1, giris borusuyla birlikte; serum fizyolojik ¢ozelti
icin, Sek. 7.2.2

1 dolum hortumu (& 7,1 mm), baglantisiyla birlikte, giris 2 (Sivi 2), giris hortumuyla birlikte; ikincil bir ¢dzelti igin *

1L parca (plastik), tahliye borusu igin (serbest akis icin), E4394, Sek. 7.2.1

1 glc kablosu

1 kilit agma pimi, E2287, Sek. 7.2.1

1 L ingiliz anahtari, 6 kdseli, Sek. 7.2.1

Rotor(lar) ve ilgili aksesuar siparise gdre ve irsaliye uyarinca uygun sayida ve model halinde UrUnle birlikte teslim
edilir.

* sadece istege bagl ikincil pompa bulunan cihazlarda (Cihaz No. 1008-02 ve 1008-04)

6.4 Ambalaj Malzemesinin Bertaraf Edilmesi

Ambalaj malzemesi (karton, politiretan koéplk, plastik torba ve bantlar) ilgili Gkede gecerli atk bertarafi
yonetmeliklerine uygun olarak bertaraf edilmelidir. Bagka sorulariniz varsa sorumlu yerel Urin tedarikgisine
basvurun. Orijinal ambalajin en az bir setinin tasima amaclari icin saklanmasini éneriyoruz (Bol. 6.5).

6.5 Tasima

Orijinal ambalaji ileride olasi tagimalar icin saklanmalidir. Daha sonraki bir tasima icin orijinal ambalaj
bulunmuyorsa yerel Urlin tedarikcisine bagvurun. Cihazla birlikte motoru ve rotoru tasima sirasinda korunmalidir.

6.6 Etiket (Tip Plakasi)

f— [l Aettickh-

2 Rotolavit Il Andreas Heni;.h (i mbH : Co.lgg
3\ EI 1008-00 78532 Tu?tﬁ::::rzhﬁlzz}rsniny
Www_nel b . Com
> [N] 0001540
Volts Amps. P a—y
24VDCrmax. cagenoc  1oow  Ter4— 6
4 Kinetic Energy  Max. Density RPM -f""" ~
Emm“E.ISDNm DRy 1no=lﬁ%kgir:g?.1;mm 3800R/min - 7
powar-Supply: - 228
LR1335 C@p c €
Manufactured for Andreas Hettich GmbH &Cu.Kt_i-. Lyh
Hettich AG
5 E— S::tslilasse 20da d [01) DTE40173551003
880§ Baech 11)2 8
Switzerland 2021 - 05 - 17 1) 0001540
Sek. 6.6
Aciklama:
1 Tip aciklamasi 5  Uretici adresi
2 Tip Urdn numarasi 6 Bertaraf bilgileri
3 Seri numarasi 7 QPS Sertifikasyonu, CE Uygunlugu
4 Elektrik sebekesi baglanti degerleri 8  Uretim yil
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7 Hicre Yikama Santrifijuntn Kurulumu

71 Baglantilar

Kapaga giden sivi hortumu

Adaptdr tutucusu

Elektrik salteri

Ethernet girisi 1
Dogru akim girisi*

Sigorta, sigorta tutucusu

Giris 1, tuz ¢ozeltisi

Giris 2, ¢ozelti 2*

Tahliye c¢ikis 2

O©oO~NOO~WN =

*Tablo 1.0'daki cihaz numarasiyla
ilgili teknik cihaz verilerine bakin

Sek. 7.1

9 Acil durum Kilit agma deligi
(bkz. Bolim 4.3)

I T l,-‘"

Sek. 7.2

Tablo 1.0'daki cihaz numarasiyla ilgili teknik cihaz verilerine bakin
Cihazi sadece yetkili bir satis tedarikgisi kurmalidir.
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7.2 Aksesuar

/ E4394, L-Pargasi

E2287, Acil durum -
~ agma pimi

ingiliz anahtari

E4374, Tahliye borusu, atik, komple

E4259, Tahliye baglantisi

E4251/E4502, adaptdr

Sek. 7.2.4

L pargasi tahliye hortumu icindir. Bununla sivinin akmasi ve
bir geri tepmenin olusmamasi saglanir. Sivi cihaza geri donerse

E4373, dolum hortumu,
Giris 1, komple
E4261, Giris baglantisi, Giris

E4258, Emme borusu (tekli)

Sek. 7.2.5 Sek. 7.2.6

Hettich AG, Seestrasse 204a, 8806 Baech, isvigre

Kullanim Kilavuzu_Rotolavit Il_ve_Rotolavit II-S_tr_rev2.6

Sayfa 19



A ettichi-

7.3 Ik Adimlar

Kuruluma baslamadan énce B&lim 3, Glvenlik Uyarilarini okuyun.

Bu arada adaptory arka tarafta bulunan tutucuya yerlestirin (bkz. Sek. 7.1, Poz. 2) ve figsi dogru akim girigine
(Sek. 7.1, Poz. 5) takin. Urlnle birlikte verilen glc kablosunu adaptére baglayin ve ardindan elektrik prizine takin.

Butln elektrik baglantilari icin ilgili Glkenin dizenlemelerine uyun (6rnegdin Almanya'da bir Fl

@ koruma salteri dngorilmustur). Cihazi baglarken cihaz etiketinde ve teknik verilerde belirtilen
baglanti ve glic verilerini dikkate alin. Elektrik baglantisi bir koruma iletkeni (PE) Gzerinden
topraklanmis olmalidir.

A Guc kablosu,

. bir anza durumunda elektrikten ayirabilmek icin her zaman erigilebilir ve
uzanilabilir durumda,

. kimse takiimayacak bi¢imde,

. cozeltiler (su, tuz gozeltileri vb.) mekanik bilesenler (¢calkalama makineleri,
kanistirma geregcleri) veya sicak bilesenler (firnlar veya bralérler) ile temas etmeyecek
bicimde dosenmelidir

A Dolum hortumunu arka taraftaki Giris 1'e (Sek. 7.1, Poz. 7) baglayin ve emme borusunun
bulundugu diger hortum ucunu tuz ¢ozeltisi iceren kaba daldirin.

Dolum hortumu ¢ok kisaysa veya ¢ozelti iceren kap daha yakina getirilemiyor ve bu ylzden
(yerel cihaz saticisindan) daha uzun bir dolum hortumu alinmasi gerekiyorsa durulama ve
tekrar dolum programlarinin diizgun ¢alisip ¢alismadiklar kontrol edilmelidir.

Cihazda istege bagl Giris 2 varsa, dolum hortumu 2 baglantisini arka taraftaki Giris 2'ye (Sek.
7.1, Poz. 8) baglayin ve emme borusunun bulundugu diger hortum ucunu sivi ¢dzelti 2'yi
iceren kaba daldirnn.

[@: Hortum uglari ve kaplarin karigmamasini saglayin, aksi takdirde tim numune malzemeleri
zarar gorar!

[@ Tahliye borusundan gelen baglantiy arka taraftaki tahliye girisine (Sek. 7.1, Poz. 9) baglayin ve
hortumun diger ucunu &zel atik kabina takin.

A Tahliye hortumunun cihazin kuruldugu yUzeye diz désenmesini ve Sek. 7.3'te gosterildigi gibi
olmamasini saglayin. Aksi takdirde cihaz zarar gordr.

l@ Cihazi ilk kullanimdan &nce temizleyip dezenfekte edin.
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Sek. 7.4 Sek. 7.3

Conta

Sigrama koruyucusu
Sicrama koruma kapagi
SantrifUj odasi

Hazne

Etiket (sadece kirmizi sekil)
Kapak kilidi deligi

Rotoru kaldirma kolu

Rotoru yerlestirme isareti

Sek. 7.6
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7.4 Hlcre Yikama SantrifUjintn Calistinimasi
Elektrik salterini (Sek. 7.1, Poz. 3) acin (ON). Calistirma islemi yaklasik bir dakika strer.

Ana menU goérdnttlendiginde kapak acma digmesine basin ve kapagd acin (Bolum 8.2, Poz. 7), rotorun Ust
tarafindan tasima kilidini kaldinn ve gtvenli bir yerde saklayin.

7.5 Rotorun Kurulmasi ve Cikariimasi

Rotolavit Il ve Rotolavit 11-S'de ya bir 12 balimli veya 24 balimli rotorlar kullanilabilir. iki rotor da ya 10 mm x 75
mm ya da 12 mm x 75 mm cam veya plastik tUp alabilir. Bir rotor ve kurulumu takili olmalidir, bkz. Bél. 8.5
Sistem Ayarlari ve Bol. 10.1. Rotolavit II'nin dogru calisabilmesi icin rotor tipi dogru giriimelidir.

Rotor kurulumu:
1. Rotoru kavrama noktasindan tutun (Sek. 7.6, Poz. 1) ve rotoru motor aksinin tzerine yerlestirin

2. Rotorun st tarafindaki isaretleri (Sek. 7.6, Poz. 2) motor aksinin Uzerindeki kanallarla hizalayin
3. Rotoru motor aksinin Uzerine indirin

[@ Rotor motor aksinin tzerine yanlis yerlestirimisse kapak kapatilamaz

Rotorun ¢ikariimasi:
1. Kapagi agin.
2. Rotoru kavrama noktasindan tutun ve rotoru dimduz yukar kaldirin
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8  (Calisma ayarlari

8.1 Ozet Menli Kilavuzu

Cihazin galistirma ayarlar sistem ayarlart menusu Uzerinden gérinttlenip degistirilebilir.

Yaziim sdrdmcdi: 1.01.424 Aglklama:
N N
Aufstarten .
Servis
i Kullanicisi
p . S
Ruhemodus ‘_{ Startbildschirm }—{ Betriebseinstellungen JL { Service-Menil ] r—
\ / — Geligmig
p . ’—1 l—T I Kullanici
Programm starten L v —
L ) Rotor-Typ History Zeit, Kalibration Netzwerk- Geréite-
Datum,
Volumen Sprache andem Einstellungen Einstellungen
s ~\
Einloggen / Helligkeit
Ausloggen Benutzer-
\ J
Einstellungen
[ Wihle Programm ’ ‘ Wiahle Programm ]
Iy
g N\
MNeues Programm Programm
hinzufigen umbenennen
p. v
s ~\
.|  Prozess hinzufigen
p. v
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8.1.1 Parola Korumasi

Bazi calisma islevieri "Normal Kullanic" diizeyiyle sinirlidir ve bazi islevier "User Settings" (Kullanict Ayarlari)
menUsuinde kisitlanabilir (R) (bkz. Bolum 8.6.2). Ama bunun icin Servis Kullanicisi parolasi gereklidir. Urtin teslim
edildiginde Advanced-User (Gelismis Kullanici) (isim degistirilebilir) parolasi "1008"dir. Ayrica asagidaki tabloya
bakin:

Bir islern igin parolayia oturum agiimasi gerekiyorsa bu durum kullarim kilavuzunaa [Login] (Oturum Ag) ile
belirtillr.

Yazilim rev. 424 iglevi Normal Gelismis Servis Fabrika
Kullanici Kullanici Kullanicisi Kullanicisi
Program segme J (R J J J
Programi baslatma JR) J J J
CHECK iglevi J (R J J J
Programi iptal etme J (R J J J
Program ekleme/degistirme J J J
Rotor tipini segme J (R J J J
Gecmisi gorintlleme J J J
Rotor saatini sifirlama J J
Saat ve tarih ayarlari J J J
Gel. kullanict adini degistirme/ekleme/ J J
silme
Gel. kullanici parolasini J J
degistirme/ekleme/siime
Dolum hacmini kalibre etme J J
Cihaz ayarlarini degistirme J
Parolayl degistirme J J

8.2 Bagslat MenusU

1. Program adl

2. Programi baglat [Login]

3. Beklemede, siyah ekran

@ 4. Sistem ve cihaz ayarlar

5. Oturum agcma/Oturumu kapatma
6. Program secimi

7. Kapagin kilidini agma

Starte Programm

@ ® Gl
EINFE B

l J Servis Kullanicisi, Normal Kullanicinin bir programi baslatma yetkisini iptal edebilir
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8.3 Program segimi

flush 1

Programm Name

refill pump 1

spin 20sec 3500rpm

agit and spin

susp 3 5ml spin 20sec

decant

A ettichi-

1. Mevcut programlar

2. Yeni program ekleme [Login]
3. Program listesinde gezinme
4. Baglat menUsUne donus

/oM » Tek tek programlar mugteriye 6zel thp igin kullanici tarafindan ayarlanmali veya valide edilmelidir.
Rotolavit I, II-S, iki sistem programi flush 1 ve refill pump 1 dahil toplam 24 program saklama

kapasitesine sahiptir.

8.5 Sistem Ayarlan

1. Program adini degistirme [Login]

2. islem adimi ekleme [Login]

3. Mevcut islemlerde gezinme [Login]

4. islem adimini diizenleme [Login]

5. Kaydetmeden dénme [Login]

6. Programin islemlerinin bulundugu sonraki sayfa [Login]

' . Dolum hacmini hesaplamak igin kullanilan rotor tipi (12 balimli veya 24 balimii) girimelidir. Bu iglem
% l / sadece rotor dururken yapilabilir.

Hettich AG, Seestrasse 204a, 8806 Baech, isvigre

. Saat, tarih ve dil ayarlan [Login]
. Rotor tipini degistirme [Login]

. Program sonunda sinyal sesi

. Ekran parlaklig

. Sinyal sesi yuksekligi

. Degisiklikleri kaydetme

. Servis Menusu [Login]

. Gecmis

. Parolay1 diizenleme [Login]

0. Kaydetmeden dénme
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8.5.1 Gegmisg

EE“: 5 i : EERO! Onceki veya sonraki aya atlayin. Sari renkli gtnler
' 13 kayith veriler icerir.

| Bi ay feri veya geri
= 2 2. Sistem ayarlarina dénme
Mo Di Mi Do Fr Sa So

o Gegmis tarihi glincel tarihten gok uzaktaysa cihazi ana salteri kullanarak kapatin, 10 saniye bekleyin ve
. tekrar agin. Gegmis tekrar secildiginde glncel tarin gérintdlenir.

N W

8.5.2 Dil, Tarih ve Saat Ayarlari

IS, . ot vo i ayan in seome digmesi [Logi

1. Degisiklikleri uygulama
e i i , 2. Degisiklikleri reddetme ve sistem ayarlarina
Francais | dénme

Deutsch

Portugués

N

i Dl degistirildikten sonra cihaz ana salterden kapatiimaldir.

8.5.3 Parolayl Duzenleme

1. Eski parolayr girme [Login]

2. Yeni parolayi girme [Login]

3. Yeni parolayl onaylama [Login]

4. Parolalar goruntileme/gizleme [Login]

5. Degisiklikleri uygulama [Login]

6. Degisiklikleri kaydetmeden iptal etme [Login]
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8.6 Servis MenUsu

. Kalibrasyon [Login]

. Kullanici ayarlar [Login]

. Cihaz ayarlari [Login]

. Ag ayarlari [Login]

. Sistem ayarlarina dénme [Login]

O~ =

8.6.1 Kalibrasyon

Ekran 1

. Pompayi se¢cme [Login]

. Hedef hacmi segme [Login]

. 1 ml'lik dizeltme [Login]

. 0,1 ml'lik dizeltme [Login]

. Hedef 8lcimu [Login]

. Kapagi agma [Login]

. Pompay galistirma/Siviyi pompalama

. Kalibrasyonu baslatma

. Kalibre etmeden Servis MenUstne dénme

O©oONOOOWN =

Ekran 2

10. Dolum seviyesini gosterme [Login]
11. Kalibrasyonu uygulama ve kaydetme
12. Kalibrasyonu iptal etme
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8.6.2 Kullanici Ayarlari

?@i ~ Advanced-Benutzer ‘ Standard-Be;lﬁtiéf; 3

L advanced user O-wr )heck Funktion ﬁ |
. N 71|
& Progr. abbrechen [/ |

. Kullanici yetkileri verme/reddetme [Login]
. Kullaniciyr silme [Login]

. Parolay ayarlama [Login]

. Yeni Kullanici ekle [Login]

. Kullanict listesinde yukar gitme [Login]

. Kullanic listesinde asagi gitme [Login]

. Kullaniciyi kaydetme [Login]

. Kaydetmeden dénme [Login]

Benutzer hinzufluigen

Programm wihlen | v/

O~NOOTDdWN =

Programm starten |/

Rotor-Typ wihlen [ v/

yetkilerini (oturum agmadan) buna gére degistirebilir, 6rn. "Normal-User" kullanicisinin bir déngu
sirasinda "Check" (Kontrol) islevini segememesi igin yesil ¢ek isaretini "X" olarak degistirebilir.
¢ "Advanced-User" parolasi "1008" olup isletime alma sirasinda uygun bigimde degistiriimelidir.
{ l . "Advanced-User" kullanicisinin cihaz ayarlarina ve kalibrasyon mentsune erigimi yoktur.

j Sadece "Service-User" yeni "Advanced-User" olusturabilir ve "Normal-User" kullanicisinin kullanici

8.6.3 Cihaz Ayarlan

Ekran 1
= N . 2. Yeni rotor kullanma [Login]
Geratename( ) DeckelTE 3. Bir programin sonunda kapagdi agma [Login]
L\1008 = J Offnen am Prog-Ende
= 4. Degisiklikleri kaydetme [Login]
Rotor 5. [kinci ekrana gitme [Login]
Letzter Wechsel: 02.02.2049 00:17
Betriebszeit: 0 h 0 min
Neuer Rotor |
i Lo (2) J{ ;‘

A

' Kapak secenegi "CHECK" (KONTROL) islemiyle kanstinimamalidir. Etkinlestirildiginde sona eren her
l / programda veya bir hata mesajinda kapak otomatik olarak agilrr.
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Ekran 2

—————— - [Login]
: s beel | a 7. Motor devir sayisi icin Ust sinir tanimlama [Log-
in]

~o . Fabrika ayar: Pompa 1 = etkin, Pompa 2 = devre digi, Motor hiz sinin = 3500 rpm,
. Cihaz adi = 1008 (veya 1008 03), Rotor = tarih, Ureticinin ¢ikis kontrolint yaptidi gline karsilik gelir

8.6.4 Ag Ayarlan

1. Guncel AJ ayarlan [Login]
|o1o |000 ]000 W 2. Degisiklikleri kaydetme [Login]
- Subnetzmaske | 255 |255 255 1000
 Standard-Gateway |010 | 000 | 000 001

3. Kaydetmeden dénme [Login]

9  Programlar

9.1 Validasyon

Kullanmadan énce cihazin mutlaka validasyonunun yapiimasi énerilir [orn. BCSH (British Committee for
Standards in Haematology; ingiliz Hemotoloji Standartlan Kurulu), AABB (American Association of Blood Banks;
Amerikan Kan Bankalari Birligi), Federal Tabipler Odasinin kan ve kan bilesenlerinin toplanmasi hakkinda
yonetmelik uyarincal.
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9.2 Programi baglatma
Baslat MenUsU:
GuUncel olarak yuklenen program "decant" adini tasir

Baslatmak icin "Starte Programm" (Programi Baglat)
ditgmesine basin

1. Bir bagka program secmek icin bu digmeye basin

Starte Programm

Programi segin.
: Yeni bir program eklemek igin bkz.
spin 20sec 3500rpm Bolim 8.4.

Tek tek programlar musteriye dzel tUp
icin kullanici tarafindan ayarlanmalidir.
TUp degistirildiginde program yeniden
ayarlanmalidir.

susp 3 5ml spin 20sec

:j"'|-|o\j3

wash 3 5ml 3x and anti

wash redcells 3 5ml 3x

Program segcildikten sonra tek tek islem
adimlar gortntulenir.

i Programi ve tUm ayarlari kontrol edin!

3500 rpm

®

1100 rpm 00:00:20

: - Programi yUklemek igin basin.

SPIN

O

3500 rpm

®

00:00:20
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YUklenen programin program adi géruntulenir.

Baslatmak icin "Starte Programm" (Programi
Basglat) diigmesine basin.

Program basglatilir ve giincel islem
vurgulanir.

"CHECK" (KONTROL ET) tzerine basildiginda
guncel islem tamamlandiktan sonra
kapagdin otomatik olarak agilmasi saglanir.

9.3 Devam Eden Programin Durdurulmasi

Devam eden programi durdurmak igin "STOP"
(DURDUR) diigmesine basin.

- onaylamak igin basin
- iptal etmek igin basin

- Programm beenden

Programm beenden?
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9.4 Onceden Kurulu Programiar

1. Onceden kurulu sistem programlari

spin 20sec 3500rpm

2. Cihaz tipi 1008-00 igin énceden kurulu kullanici
programlari
susp 3 5ml spin 20sec

~ Cihaz tipl 1008-00S icin dnceden kurulu kullanict
agit and spin wash 3 5ml 3x and anti programiari.

decant wash redcells 3 5ml 3x - cell recovery (hicre geri kazanimi)
- immunophenotyping (immunfenotipleme)

|| -
G(z)  wahleProgramm T

@ wash white cells Tspot

9.4.1 flush (durulama)

| N

-

Onceden kurulu bu sistem programi, tuz kristallerinin olusmasini &nlemek icin hortum sistemini rutin olarak
deiyonize veya destile suyla durulamak amaciyla harici ve dahili hortum sisteminin durulanmasi icin 6zel olarak
tasarlanmigtir.

é Rutinden énce hortum sistemi salin ile durulanmalidir.
Bu program silinirse programi sadece bir uzman tekrar olusturabilir.

9.4.2 refill pump (pompay! doldurma)

Onceden kurulu bu sistem programi, rotoru déndirmeden hortum sistemindeki hava kabarciklarini gikarmak
amaclyla sadece harici ve dahili hortum sistemini tekrar doldurmak igin tasarlanmistir.

A Bu program silinirse programi sadece bir uzman tekrar olusturabilir.
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9.4.3 wash redcells 3 5ml 3x (eritrositleri ylikama, 3,5 ml, 3 X)
Onceden kurulu programin gérsellestiriimesine érnek asagida verilmistir:

islem degerleri agagidaki gibidir:

FILL 3.5ml  1100rpm (1100 rpm'de 3,5 ml ile doldurma)
- SPIN 20sec  3500rpm (Hizlanma 800 rpm/sn), Frenleme 1000 rpm/sn)
— DECANT 390 rpm (390 rpm ile tortusundan arindirma)
- AGIT 15x (15 calkalama iglemi)
- LOOP 3x (iki ek calistirma, yani toplam 3 yikama dénguisU)
Déngl LOOP 1 Ek Calistrma 1 LOOP  Ek Calistirma 2 LOOP 3
2
. M oML W AW |
: FILL! SPIN iDCNT 1 AGIT (cal- LOOP 2/3 (iki ek galistirma) LOOP 3/3 (iki ek ¢alistirma) ;
' i kalama) ! '

9.4.4 agit and spin

islem degerleri asagidaki gibidir:

- AGIT 15x (15 calkalama islemi)
- SPIN 20sec  3500rpm (Hizlanma 800 rpm/sn), Frenleme 1000 rpm/sn)
9.4.5 decant

islem degerleri asagidaki gibidir:
— DECANT 390 rpm (390 rpm'de tortusundan arindirma)

9.4.6 spin 20sec 3500rpm

islem degerleri asagidaki gibidir:
- SPIN 20sec  3500rpm (Hizlanma 800 rpm/sn), Frenleme 1000 rpm/sn)

9.4.7 susp 3 5ml spin 20sec (3,5 ml stispansiyonu 20 sn boyunca santriflijleme)

islem degerleri asagidaki gibidir:

- FILL 3.5ml  1100rpm (1100 rom'de 3,5 ml doldurma)
- SPIN 20sec  3500rpm (Hizlanma 800 rpm/sn), Frenleme 1000 rpm/sn)
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9.4.8 wash 3 5ml 3x and anti (3,5 ml yikama, 3 X, arti antihuman globulin testi)

Iglem degerleri asagidaki gibidir:

FILL 3.5ml  1100rpm (1100 rpm'de 3,5ml doldurma)
- SPIN 20sec  3500rpm (Hizlanma 800 rpm/sn, Frenleme 1000 rpm/sn)
— DECANT 390rpm (890 rpm'de tortusundan arindirma)
- AGIT 15x (15 calkalama islemi)
- LOOP 3X (iki ek calistirma)
— CHECK Duraklatma (Antihuman globulini manuel olarak eklemek igin)
- SPIN 20sec  3500rpm (Hizlanma 800 rpm/sn, Frenleme 1000 rpm/sn)

9.4.9 wash white cells Tspot (I6kosit yikama, Tspot)

Iglem degerleri asagidaki gibidir:

FILL 2.5ml 900rpm (900 rpm'de 2,5 ml doldurma)
- SPIN 7 dak. 2260 rpm (Hizlanma 800 rpm/sn, Frenleme 1000 rpm/sn)
— DECANT 370 rpm (870 rpm'de tortusundan arindirma)
- AGIT 100x (100 calkalama islemi)
- LOOP 2X (sadece 1 ek calistirma)

9.4.10 cell recovery (sadece Cihaz tipi 1008-00S igin)

I;;Iem degerleri asagidaki gibidir:

FILL 2.0ml 1100rpm (1100 rpm'de 2,0 ml doldurma)
- SPIN 4 dak. 2260 rpm (Hizlanma 800 rpm/sn, Frenleme 1000 rpm/sn)
— DECANT 370 rpm (870 rpm'de tortusundan arindirma)
- AGIT 50x (50 calkalama islemi)
- LOOP 2X (sadece 1 ek ¢aligtirma)
— FILL 2.6ml 1100rpm (1100 rpm'de 2,6 ml doldurma)

9.4.11 immunophenotyping (sadece Cihaz tipi 1008-00S igin)

Iglem degerleri asagidaki gibidir:

FILL 1.5ml 1100rpm (1100 rpm'de 1,5 ml doldurma)
- SPIN 5dak. 1850 rpm (Hizlanma 800 rpm/sn, Frenleme 1000 rpm/sn)
- DOWN 1100 rpm
— DECANT 370 rpm (870 rpm'de tortusundan arindirma)
- AGIT 15x (15 calkalama islemi)
- LOOP 2X (sadece 1 ek ¢alistirma)
- FILL 0.5ml  1100rpm (1100 rpm'de 0,5 ml doldurma)

Hettich AG, Seestrasse 204a, 8806 Baech, isvig:re Kullanim Kilavuzu_Rotolavit Il_ve_Rotolavit II-S_tr_rev2.6

Sayfa 34



A ettichi-

9.5  islem Aciklamalar

9.56.1 Temel slre¢
Bir programda maks. 20 farkli proses, ancak yalnizca bir LOOP prosesi olabilir. Bir program, LOOP veya CHECK

prosesleri disinda herhangi bir prosesle baglatilabilir, fakat LOOP prosesi programda yalnizca bir defa mevcut
olabilir.

9.5.2 FILL 1 iglemi

IEDRrGEESSBeaEERMN i o h:cro restspansionu cde etmek gin dgren

rotorun dagiticisi araciligiyla dogrudan tlplere serum
fizyolojik doldurun. Bunun igin O rpm ve 2500 rpm
arasinda bir devir sayisi araligi mevcuttur. TUp basina
ayarlanacak dolum hacmi 0,1 mlile 10 ml a-

J| 14 rasindadir. Standart deger 1100 rpm'de 3,5 ml'dir.

i Iki rotor tipinde en iyi santrifijleme sonugclarina 1100 rpm'de ulasilr.
/' Cihaz énceden segilen rotor igin tam hacmi kendi hesaplar.

9.5.3 FILL 2 iglemi

Dénen rotorun dagiticisi araciigyla dogrudan tlplere
ikinci bir ¢ozelti doldurun.

Bunun icin O rpm ve 2500 rpm arasinda bir devir
sayisi araligi mevcuttur. TUp basina ayarlanacak
dolum hacmi 0,1 mlile 10 ml arasindadir. Standart

V | e deger 1100 rpm'de 3,5 ml'dir.

i__‘ l . Sadece istege bagli ikincil pompasi bulunan cihazlarda segilebilir (Tip No. 1008-02 ve 1008-04)

4
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9.5.4 DOWN iglemi

@(2)  Prozessbearbeiten T pown

Bunun icin O rpom ve 3500 rpm arasinda bir devir
sayisi aralidi mevcuttur. Segilebilir stire O sn ile 20 sn
arasindadir. TUp duvarinda kalan damlaciklar tip
zeminine dogru santrifUjlemek icin 2000 rpm san-
trifljlemede standart deger 5 sn'dir.

e

9.5.5 SPIN iglemi

Sayfa 172

Cokelme:

Bunun i¢in O rpm ve 3500 rpm arasinda bir devir
sayisl araligi mevcuttur. Segilebilir sire 1 sn ile iki
saat arasindadir (0:00:01 ila 2:00:00). Standart deger
3500 rpm'de 30 saniyedir (0:00:30).

Eritrositler secilebilen bir devir sayisinda ¢okeltilir.

e Ayarlanan slre ancak ayarlanan devir sayisina
ulasildiginda biter. Sure bittikten sonra peletin re-

suspansiyonunu dnlemek i¢in hizli bir frenleme yapillir.

Hizlanma igin standart deger 800 rpm/sn'dir.
Frenleme icin standart deger 1000 rpm/sn'dir.

Sayfa degistirmek icin (1/2 veya 2/2) SPIN simgesine
basin

"¢ Bir SPIN isleminin sonsuz olarak ¢alistinimasi mimkin degildir.
- Daha uzun, tek bir SPIN islemi gerekliyse bir LOOP islemi eklenir ve maksimum 200 saate kadar
istenen sire icin bu islem gergeklestirilebilir. (birkag islemle 3800 saate kadar)
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9.5.6 DECANT islemi

Bunun icin O rpm ve 1500 rpm arasinda bir devir
sayisl araligi mevcuttur. Fazlalk segilebilir bir devir
sayislyla tortusundan arindirilir. Tortudan arindirma
islemi igin rotor donus yonU normal doénds ydnunun
tersine ddner ve bdylece ¢dzelti tortusundan
arindirlir. Standart deger 370 rpm'dir.

ﬁ@ Prozess bearbeiten i | Tortudan arndirma:

MUmkUn olan en iyi tortudan arindirma sonugclarini elde etmek icin dogru devir sayisi, kullanilan ttplere
A gore belirlenmelidir: TUplerin bicimi (6rn. 10 mm veya 12 mm tlp ¢apl) ve malzemesindeki (6rn. cam
veya plastik tlplerin ylzey gerilimindeki farklar) farklar en iyi devir sayisini belirler.
[@ Tortudan arindirma devir sayisi (DECANT) cok yUksekse yikanmis hicreler de tortudan arindirilabilir!
Ama tortudan arindirma devir sayisi ¢ok dusukse, tUplerin tortusundan arindirdidi sivi miktari dtser ve
bunun sonucunda sonraki FILL isleminde tUplerde fazla sivi bulunur!

9.5.7 AGIT iglemi

T Calkalama hareketi sayisini segcme (O ile 500 hareket
U 2 ‘ I arasinda). Standart deger 15 x'dir. Rotorun ve tlp

FILL DOWN DECAN tutucularinin hizl ve kisa hareketleri yiziinden pelet
sonraki yilkama déngusu icin tekrar ayrilir.
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9.5.8 LOOP iglemi

Tekrarlanan déngu.

Bu islem en az bir dnceki bagka bir islemin tekrar
calistinimasini saglar. Tekrarlanan déngulerin sayisi
(LOOPS) 1 ve 100 tekrar arasinda olabilir. Standart
deger 3 x'dir. Onceki islem tamamlandiginda tim
onceki islemler ayarlanan sayi eksi 1 seklinde tekrar-
lanir.

e Onceki islem iki saatlik bir santrifiljleme islemiyse (SPIN) ve bir kerelik tekrar (LOOP 2 x) ayarlanmissa,
l © program bir kerelik arti 2 saat sureyle santrifUjleme islemini tekrarlar ve bdylece cihaz dort saat
=~ poyunca santriftjlenir.

e  LOOP igsleminden sonra (bir LOOP harig) istenen herhangi bir islem eklenebilir, yani yaklagik 320 rpom
l . devir sayili bir tortudan arindirma islemiyle iki ddngu yerine U¢ déngl hlcre yikama programlanabilir.
‘ Bu dustk devir sayisiyla sivinin tamami tortudan arindinimaz ve tlplerde az miktarda sivi kalir. LOOP
isleminden sonra ayni islem eklenir ama tortudan arindirma isleminin devir sayisi 370 rpm olarak
belirlenirse tUplerdeki cozelti bosaltilir.

9.5.9 CHECK iglemi

Kontrol, duraklatma:

Bu islem en az bir adet 6nceki baska bir isleme
ihtiyac duyar. Onceki islem sona erdikten sonra pro-
gram duraklar ve kapak acllir. Kullanici numuneleri
kontrol edebilir ve pipetle baska sivilar ekleyebilir.
Program kapak kapatildiginda devam eder.

@2y  Prozessbearbeiten
i

e N Onceki islemler bir yikama déngusilyse ve kontrol islemi (CHECK) sirasinda antihuman globulin serumu
\ l - eklendiyse su iglemler gereklidir: AGIT islemi veya SPIN iglemi.
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9.6 Yeni program ekleme

Sagdaki sembolleri segin:

e Program listesine eklemek igin: =
e Yeni bir program eklemek igin: +

Starte Programm

B olcl=—Nc<]

o il islemi eklemek icin: @

e Program agiklamasini diizenlemek

icin: (Ust tarafta) [ @]

Bu 6rnekteki ilk islemin adi: "FILL 1"

2 4 () &

NOWL

e "FILL 1" sembolUnl secin

e Altindaki cubukta dolum kapasitesi
ve dolum sirasindaki devir sayisi gi-
rilebilir.

e FILL 1 iglemini onaylamak igin: -

o Bagka bir islem eklemek icin:

®

+ J
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FILL g DOWN

y A

3.5ml 3500 rpm 2000erm

o ©) ©)

1100 rpm | 00:00:30 00:00:05

A ettichi-

Bu érnek igin "SPIN" islemini ekleyin

"SPIN" sembollind segin

Altindaki gubukta devir sayisi ve islemin su-
resi girilebilir. Sayfa 2/2'de hiz ve fren
cubugunu goértntilemek icin:

SPIN islemini onaylamak igin:

lave islemler eklemek icin:

Bir islem segcildiginde islem 6nceki islem
konumuna kaydirlabilir

®
Sola kaydirmak icin: [:]
-]
rd

Sonraki konuma kaydirmak (saga) igin:

Bir islemi dlizenlemek icin o islemi secin ve
dUzenlemek igin:

Kaydetmek igin:

Sag (ileri) veya sol (geri) sembolleriyle 6-10,
11-15 ve 16-20 iglemleri goruntutlenebilir.

[@3 Her program bir 12 bélumld rotorda en az 12 numuneyle ve 24 blUmlU rotorda 24 numuneyle kontrol
edilmeli ve bagka bir cihaz veya islemle karsilagtinimalidir.

ng TUpler degistirildiginde (farkli boyut/farkli malzemertipi artik temin edilmemektedir) kullanilan tim

programlar kontrol edilmelidir.
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10 Ayarlar

10.1  Rotor Tipinin Girilimesi

Dolum hacminin hesaplanmasi i¢in kullanilan rotor tipi (12 bolimla veya 24 bolumld) girilmelidir. Rotor
l@ tipi sadece rotor dururken girilebilir.

Ayarlari yapmak icin:
e Sistem ayarlarini goértntuleyin
e  Fiili olarak kullanilan rotor tipini (12 baIimIU veya 24 balimld) girin (Bal. 8.5, Poz. 2)
e Ayarn kaydedin ve "Degisiklikleri kaydet" digmesiyle (Bol. 8.5, Poz. 6) Baslat MenUsuine déntin.

10.2 Dolum hacmini kalibre etme

Sistem ayarlanni gérintileyin

Servis menustnu goruntlleyin (Sistem Ayarlari, Bol. 8.5, Poz. 7)

Kalibrasyonu gértntlleyin (Servis Menust, Bol. 8.6, Poz. 1)

Kapagi acin (Bél. 8.6.1, Poz. 6)

50 ml dereceli silindirin 36 ml hedefinin yesil renkli olup olmadigini kontrol edin (DIN/EN/ISO 4788

uyarinca). Ayni sekilde 100 ml silindir kullanildiginda hedef 72 ml olmalidir.

e Rotoru c¢ikarn, enjeksiyon tUpUnitn altina bir kap tutun, "Pompayr etkinlestir' digmesine (Bél. 8.6.1,
Poz. 7) basin ve kapadn arka tarafindaki cdzelti hortumunda (Sek. 7.1, Poz. 1) hava kabarcig
olmamasini saglayin.

e Kapak i¢ tarafinda bulunan enjeksiyon tipune bir silindir tutun ve "Kalibrasyonu baslat" digmesine (Bo!.
8.6.1, Poz. 8) basin.

e Silindirde okunan degeri hedef élcimuyle (Bol. 8.6.1, Poz. 10) "+" veya "-" (ondalk 0,1 ml) ve "++" veya
"— —" (ondalik 1 ml) dugmelerini kullanarak ayarlayin.

e Kalibrasyonu onaylayin (Bél. 8.6.1, Poz. 11) ya da iptal edin (Bél. 8.6.1, Poz. 12)

e Kalibrasyonun degistiriimesi gerektiyse kalibrasyonun tekrar kontrol edilmesi gerekir.

e "Servis MenUsune dén" digmesiyle islemi tamamlayin (Bdl. 8.6.1, Poz. 9)

[Ig Kalibrasyon kontrolu:

e Haftalk
e Validasyondan 6nce
o Bakim iglerinden sonra
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10.3  Sesli Sinyal

Asagidaki sesli sinyaller programlanmistir:
e ariza meydana gelirse iki saniyelik araliklarla
e santrif(jj islemi tamamlandiktan ve rotor durduktan sonra on saniyelik araliklarla
o Kapak agildiginda veya herhangi bir tusa basildiginda sesli sinyal durdurulur.
e Program tamamlandiktan sonra sinyal, rotor dururken asagidaki bicimde etkinlestirilebilir veya devre disi
birakilabilir:
o Ses yuUksekligini ayarlamak icin Baslat MenisinU gdrUntlleyin ve Sistem Ayarlari digmesine
(Bol. 8.2, Poz. 4) basin.
o GCubuktaki kaydirici ile (Bol. 8.5, Poz. 5) ses yiksekligini ayarlayin (sesli sinyali devre disi birakmak =
kaydirici tamamen sola kaydirilir).
o Program bittiginde duyulacak tercih edilen sesli sinyali secin (tek bir sinyal sesi veya 1 saat boyunca
strekli 10 sn'lik araliklarla duyulan ses).
o "Degisiklikleri kaydet" digmesiyle (Bol. 8.5, Poz. 6) onaylayin.

Bir program bitis veya alarm sinyali duyulursa bekleme modu ancak 60 dakika (normaldeki gibi 10
dakika sonra degil) sonra etkinlestirilir ve ekran ancak 10 dakika sonra (normaldeki gibi 5 dakika sonra
degil) kararir.

10.4  Goreceli Santriflj Kuvveti (RCF)

Goreceli Santriflj Kuvveti (RCF) yer cekiminin (g) katlan olarak belirtilir. Bu deger boyutsuz olup ayirma ve
¢okelme performansinin karsilastirimasina hizmet eder.

Asagidaki formdle gore hesaplanir:

RFB
rx 1,118

RPMY
RCF = E xrx1,118 = RPM= x 1000

RCF = Gdreceli Santrifij Kuvveti (RCF)
RPM = Devir sayisi (dakika basina devir)

r = mm cinsinden santrifj yarigapl = ddnen aksin ortasindan santriflj kabi tabanina kadarki mesafe
(bkz. Bél. 16.1, Rotorlar ve Aksesuar).

[EE Goreceli Santrifij Kuvveti (RCF) devir sayisina ve santriflij yarigapina baghdir.

10.5 Caligma Saatleri Sorgusu

Sistem ayarlarini géruntaleyin (Baslat Mentsu, Bol. 8.2, Poz. 4).
Servis menusunU goéruntlleyin (Sistem Ayarlar, Bol. 8.5, Poz. 7).
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11 Bakim ve Servis Calismalari

ﬁ @ Cihaz kontamine olmus olabilir.

‘g @ Temizlikten nce elektrik fisini cekin.
Guvenlik nedenleriyle kan isleme igin kullanilan cihazlann temizliginde eldiven ve bir solunum

maskesi kullanilmalidir.

Ureticinin 6nerdigi temizlik veya dekontaminasyon isleminden farkli bir islem uygulanmadan &nce
ongdrilen islemin cihaza hasar vermeyecegini Ureticiye danisarak belirlemelidir.

o SantrifUjler, rotorlar ve aksesuar bulasik makinelerinde temizlenmemelidir.

o Sadece elle temizlik ve siviyla dezenfeksiyon yapilabilir.

e Bu sirada su sicakligi 20 °C ila 25 °C arasinda olmalidir.

e Sadece asagidaki dzelliklere sahip temizlik veya dezenfeksiyon maddeleri kullaniimalidir:
— pH degeri 5 ila 8 olmall,
— asindirici alkali, peroksit, klor bilesikleri, asit ve baz icermemeli.

e Temizlik veya dezenfeksiyon maddelerinden kaynakli korozyonlar dnlemek igin mutlaka ilgili Greticinin 6zel
kullanim uyarilarina uyulmaldir.

e Asit icermeyen tuz cdzeltilerindeki belli koruyucu maddeler, uzun sureyle etki ederken cihazin plastik
bilesenlerine zarar verebilir. Dlzenli temizlik tuz birikintilerini dnler ve bu bilesenlerin dmrinU uzatir.

11.1  Santrif(j

o Asagidaki islemler gunltk olarak yapilmalidir:

— Hortumlar ve baglantilar kontrol edin. Hortumlar yirtik veya tikall olmamali ve sikica baglanmis olmalidir.
Kapaga giden ¢dzelti hortumunu (Sek. 7.1, Poz. 1) kontrol etmeyi unutmayin. Tlketilen tuz ¢dzeltisi
engellenmeden tahliye borusundan disar akabilmelidir.

—  Santrifllj odasi temiz olmall ve kurumus tuz kristalleri ve bagka birikintiler icermemelidir. Santriflj odasi,
sigrama koruyucusu ve sigrama koruma kapagdini nemli bir bez veya stingerle temizleyin. Sigcrama
koruyucusu ve conta halkasi temizlik icin santriflj odasindan ¢ikarilabilir (bkz. Bélim 12.4 "Sigrama
Koruyucusu ve Sigrama Koruma Kapagdinin Cikarimasi”)

—  Tuz ¢ozeltisinin kaptaki dolum hacmini kontrol edin.

—  Tuz kristallerinin olusumunu dnlemek icin sistem distile suyla durulanmalidir (bkz. B&lim 12.5, "Sistemin
deiyonize veya distile suyla durulanmas”).

o Hortumlar mutlaka temiz tutulmall ve kurumus tuz kristalleri veya baska birikintiler icermemelidir.

e Sistem duzenli olarak temizlenmelidir (bkz. B6IUm Sistemin temizlik ¢ozeltisiyle temizlenmesi"). Temizligin en
az haftada bir yapilmasi onerilir.

e Santriflj gévdesini ve santriflj odasini dizenli olarak temizleyin ve gerekirse sabun veya hafif bir temizlik
maddesi ve nemli bir bezle temizleyin. Bu islem hijyene hizmet ederken kirlerin neden olabilecedi korozyonu
da onler.

e Uygun temizlik maddelerinin icerigi: sabun, aniyonik tensitler, iyonik olmayan tensitler.

o Temizlik maddeleri kullanildiktan sonra nemli bir bezle silerek temizlik maddesi kalintilarini temizleyin.

e YUzeyler temizlikten hemen sonra kurulanmalidir.

e Santriflj odasinin plastik contasini her temizlikten sonra talk pudrasi veya bir plastik bakim maddesiyle ovun.
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e Ylzey dezenfeksiyonu:

Santriflj odasina enfekte maddeler girerse oda hemen dezenfekte edilmelidir.
Uygun dezenfeksiyon maddelerinin icindekiler: etanol, n-propanol, izopropil alkol, glutardiyaldehid,
kuaterner amonyum bilesikleri.
— Dezenfeksiyon maddeleri kullanildiktan sonra nemli bir bezle silerek dezenfeksiyon maddesi kalintilarini
temizleyin.
— Ylzeyler dezenfekte edildikten hemen sonra kurulanmalidir.
o Radyoaktif kirleticilerin giderilmesi:
— Madde 6zel olarak radyoaktif kirleticilerde kullanim i¢in onaylanmig olmalidir.
Radyoaktif kirleticilerin giderimesine uygun maddelerin i¢erigi: aniyonik tensitler, iyonik olmayan tensitler,
polihidre etanol.
— Radyoaktif kirleticiler giderildikten sonra maddenin kalanini nemili bir bezle silerek temizleyin.
— Ylzeyler radyoaktif kirleticiler giderildikten hemen sonra kurulanmalidir.
e SantrifUj odasl yilda bir kere ve cam kingi olusmasindan sonra hasar agisindan kontrol edilmelidir.

Guvenlikle ilgili hasarlar belirlenirse santrifijun ¢alistinimasi artik yasaktir. Bu durumda musteri
hizmetlerine bilgi verilmelidir.

11.2 Rotor

e  Rotor mutlaka temiz tutulmall ve kurumus tuz kristalleri ve baska birikintiler icermemelidir.

e Rotoru sicak, distile suya batirnp yumusatin veya suyu birka¢ dakika sUreyle yukaridan dogrudan rotorun
icine akitin. Su bUtln enjeksiyon memelerinden disari akmalidir.

. Enjeksiyon memeleri tikallysa Urtnle birlikte verilen plastik pimi enjeksiyon memelerine sokun ve memeler
acllincaya kadar dikkatlice ileri geri itin.

e  Korozyonu ve malzemede degisiklikleri dnlemek icin rotorlar ve aksesuarlar diizenli olarak sabun veya hafif
bir temizlik maddesi ve nemli bir bezle temizlenmelidir. Temizligin en az haftada bir yapilmasi énerilir. Kirler
derhal temizlenmelidir. Uygun temizlik maddelerinin iceridi: sabun, aniyonik tensitler, iyonik olmayan
tensitler.

e  Temizlik maddeleri kullandiktan sonra suyla durulayarak (sadece santrif(ijun digl) veya nemli bir bezle silerek
temizlik maddesi kalintilarini temizleyin.

e  Rotorlar ve aksesuar temizlikten hemen sonra kurulanmalidir.

o  Dezenfeksiyon:

o Enfekte olan maddeler rotorlara veya aksesuara bulasirsa uygun bir dezenfeksiyon yapiimalidir.
o Uygun dezenfeksiyon maddelerinin icindekiler:
glutaraldehid, propanol, etilheksanol, aniyonik tensitler, korozyon inhibitorleri.
o Dezenfeksiyon maddeleri kullanildiktan sonra suyla durulayarak (sadece santrifCjin disl) veya nemli bir
bezle silerek dezenfeksiyon maddesi kalintilarini temizleyin.

Rotorlar ve aksesuar dezenfekte edildikten hemen sonra kurulanmalidir.

Radyoaktif kirleticilerin gideriimesi:

Madde 6zel olarak radyoaktif kirleticilerde kullanim igin onaylanmig olmalidir.

Radyoaktif kirleticilerin gideriimesi igin uygun maddelerin icerigi:

aniyonik tensitler, iyonik olmayan tensitler, polihidre etanol.

Radyoaktif kirleticiler giderildikten sonra suyla durulayarak (sadece santrifjun digl) veya nemli bir bezle

silerek madde kalintilarini temizleyin.

Rotorlar ve aksesuar radyoaktif kirleticiler giderildikten hemen sonra kurulanmalidir.

o Rotoru ayda bir korozyon hasari agisindan kontrol edin. Rotoru ayda bir korozyon hasari agisindan kontrol

edin.

O O O O O O

O

f‘i Rotorlar ve aksesuar, malzemede c¢izikler gibi asinma veya korozyon belirtisi varsa artk
kullanilmamalidir.
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11.3  Otoklavlama

Sistem dUzenli olarak temizlenip dezenfekte ediimelidir (bkz. Bolim Sistemin temizlik ¢dzeltisiyle
temizlenmesi"). Cihaz bilesenleri ve aksesuar otoklaviama i¢in uygun degildir.

11.4  Sigrama koruyucusunun ve sicrama koruma kapaginin ¢ikarnimasi

Sicrama koruyucusu ve sigrama koruma kapagr temizlik icin hazneden (Sek. 7.5) ve santriflj odasindan
(Sek. 7.5) cikarilabilir.

Sicrama koruyucusunun ve sigrama koruma kapaginin ¢ikariimasi:
e  Sicrama koruma kapagini (Sek. 7.5) hazneden cikarin.
e  Contay (Sek. 7.5) yukariya dogru katlayin ve sigrama koruyucusunu (Sek. 7.5) santrifljj odasindan ¢ikarin.

Sigrama koruyucusunun ve sicrama koruma kapaginin takimasi:

e  Santrifij odasinin arkasinda bulunan contayl (Sek. 7.5) dikkatle yukariya dogru katlayin ve sicrama
koruyucusunu contanin altina (Sek. 7.5) yerlestirin.
Sicrama koruyucusunun tahliye deligi kazanin tahliye deliginin Gzerinde olmalidr.

e Conta halkasini dikkatlice sigrama koruyucusunun etrafindan yukarlya dogru katlayn ve sigrama
koruyucusunu dikkatlice asagiya dogru bastirin. Sigrama koruyucusu conta halkasinin altinda bulunmalidir.

e  Sigrama koruma kapagini (Sek. 7.5) sicrama koruyucusunun Uzerine "This side up" yazisi okunacak sekilde
yerlestirin (bkz. Sek. 7.5, kirmizi renkte)

11.5  Sistemin deiyonize veya distile suyla durulanmasi

e Dolum hortumunu (Cozelti 1) serum fizyolojik ¢dzeltisinin bulundugu kaptan cikarin ve deiyonize veya distile
suyun bulundugu cam siseye daldirin.

e  "flush" (durulama) programini baslatin.

e  Dolum hortumunu cam siseden cikarin ve tekrar serum fizyolojik ¢ézeltisinin bulundugu kaba daldirin.

o  Kapag! acin ve santriflj odasini kurutun.

A Deiyonize veya distile suyu, sistemi kristallesen tuz kristallerinden korumak icin sonraki yilkama islemi
baslatilana kadar sistemde tutun.

Baska programlar baslatmadan 6nce numunelere zarar vermemek icin sistemi mutlaka durulama
programiyla durulayin.

11.6  Sistemin temizlik ¢gdzeltisiyle temizlenmesi

e  Bir beher cam icinde yaklasik 400 ml %0,5'lik bir sodyum hipoklorit temizlik ¢cdzeltisi hazirlayin ve bir cam
sise icinde biraz deiyonize veya distile su hazirlayin.

o Tuz ¢dzeltisi hortumunu (Cozelti 1) serum fizyolojik ¢ézeltisinin bulundugu kaptan cikarin ve %0,5'lik
sodyum hipoklorit temizlik ¢ozeltisinin bulundugu beher cama daldirin.

e  "flush" (durulama) programini baslatin.

o 5 dakika bekleyin.

o  Tuz c¢ozeltisi hortumunu beher camdan c¢ikarin ve deiyonize veya distile suyun bulundugu cam siseye
daldinn.

e  "flush" (durulama) programini baslatin.

e  Kapagd acin ve santriflj odasini kurutun.
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o Tuz ¢dzeltisi hortumunu cam siseden cikarin ve tuz ¢dzeltisinin bulundugu kaba daldinn.

o  "flush" (durulama) programini baglatin.

e Dolum hacmi kontrolinU yapin ve bu islemi Bél. 10.2'de ("Dolum hacminin kalibre ediimesi®) agiklandigi gibi
gerceklestirin.

e Tuz ¢dzeltisi hortumunu tuz ¢ézeltisinin bulundugu kaptan cikarin ve deiyonize veya distile suyun bulundugu
cam siseye daldirin.

e  "flush" (durulama) programini baslatin.

e Deiyonize veya distile suyu, sonraki ylkkama islemi baglatilana kadar sistemde tutun. Bu sekilde, sistemi
baska bir programi calistrmadan énce mutlaka énce durulama programini kullanarak durulayin!

11.7  Cam Kinimasi

Cam kinldiginda cam kiriklar ve bosalan santriflj maddesi santriflj odasindan ve tUp tutucularindan 6zenle
temizlenmelidir.

gerekir. Cam kirklanni temizlemeden 6nce tahliye deligine cam kinginin ulasmamasi ve cihazin arka
tarafindaki tahliye baglantisini (Sek. 7.1, Poz. 9) tikamamasi icin haznenin tahliye deligini kapatin (6rn.
bir tipa, silgi veya biraz kagtt ile).

f Bosalan santrifij maddesi enfekte malzeme olabilir, bu ylzden derhal alanin dezenfekte edilmesi

l@ Calismaya Devam Etmeden Once

e Haznede cizik olup olmadigni kontrol edin. Varsa, haznenin bir servis teknisyeni tarafindan
degistirimesini saglayin (yerel cihaz tedarikgisine bagvurun).

e Kinlan tUpudn bulundugu tlp tutucusunu degistirin. Rotoru ve tlp tutucusunda cizik olup olmadigini
ve rotorun dogru calisip calismadidini kontrol edin. Cizikler veya calisma arizalar varsa rotoru
degistirin.

n@ Asla asagidaki 6zelliklere sahip tlpler kullanmayin:

e yere dusen
e camda catlaklar bulunan

11.8  Tamirler
Cihazdaki tamirler ve periyodik bakim calismalan (gévdenin aciimasini gerektiren) SADECE (Uretici
tarafindan yetkilendirilen teknisyenler tarafindan yapilmalidir. Tamirler icin SADECE (Uretici tarafindan
onaylanan orijinal pargalar kullanin.

11.9  Rotorun Pargalanmasi

Dikkat Rotorun parcalanmasi durumunda cihaza veya bilesenlerine dokunmadan 6nce sonraki talimatlari
almak igin mutlaka Ureticiye veya yerel cihaz tedarikgisine bagvurun.

[@ lletisim kuramiyorsaniz cihazin farkli acilardan fotografini gekin, cihaza bir dezenfeksiyon maddesi
koyun ve gevresini dezenfekte edin, ancak baska islemlerden kaginin!
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11.10 Bakim Plani

Onerilen minimum gereksinimler. ligili sirket veya ilgili sartlar igin mevcut olan diizenlemeler belli bakim konularinin
daha sik yapilmasini ve/veya sadece bu konuda onaylanmis bir servis teknisyenini gerektirebilir.

Gorev Siklik
gunltik haftalik aylk yillik
Hortumlari kontrol edin, durulayin ve olasi gérintr X
tikanikliklarr giderin.
Hortum bagdlantilarini kontrol edin ve gerekirse emniyete X
alin.
Sistemi deiyonize veya distile suyla durulayin. X
Korozyon ve kirlenmeyi dnlemek icin normal kullanimdan X
sonra i¢ alanlari temizleyin ve kurulayin.
Sistemin temizlik ¢ozeltisiyle temizlenmesi X
Rotorun dolum deliklerini temizleyin. X
Tuz ¢dzeltisi icin hacim ayarini kontrol edin ve gerekirse X
kalibre edin. Siklik servis araliginin uzunluguna baglidr.
Rotor devir sayisini kontrol edin ve gerekirse kalibre edin. X
Rotoru asinma, korozyon ve hasarlar agisindan kontrol X
edin.
Yukaridaki durum gecerliyse rotoru gerekirse degistirin.
TUp tutucusunu asinma ve hasarlar acisindan kontrol X
edin.
Asinmis, hasarli veya iki yildir calistirilan tdp tutucularini
degistirin.
Gdvdeyi temizleyin. X
Dolum ve tahliye hortumlarini degistirin. X
TUp tutucu eklerini 10 mm x 75 mm tlplerle degistirin. X
/_"j TUp tutuculanni iki yilda bir degistirin.

Rotoru (tlp tutucularyla birlikte) dort yilda bir degistirin.
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12 Anzalar ve Hatalar

12.1 Kullanim Hatasi

Ariza Nedeni C6zim
Tamamlanmayan Rotor tipi olarak 12 balimlU e Sistem ayarlarinda rotor
yikama iglemi rotor ayarlanmis olmasina parametrelerini kontrol edin.
ragmen 24 boluimIld rotor
kullaniliyor.

e Dolum hacmi dusuk Kullanilan programda FILL islemi
ayarlanmis. icin ayarlanan hacmi (ml) ve devir
sayisini kontrol edin.

o Enjeksiyon memelerini temizleyin.
e Enjeksiyon memeleri tikal.

TUp tabaninda pelet e Santrifijleme ¢alismasi e Kullanilan programin santrifdjleme
olusumu yok sirasinda devir sayisi islemini kontrol edin.
aglUtinasyon testi igin gok
dusuk. ¢ Rotorun ¢alisip galismadigini
kontrol edin.

e TUp tutucular tortudan
arindirma konumunda takili

kaliyor.
e izin verimeyen tip tipi e Kullanilan tdpln programa uygun
olup olmadigini kontrol edin
Pelet yok veya kiicik |  Rotor tipi olarak 24 bdlumiU e Programdaki rotor
pelet rotor ayarlanmis olmasina parametrelerini kontrol edin.
ragmen 12 bolumld rotor
kullaniliyor.
e Dolum hacmi yiksek e Programdaki tuz ¢ozeltisi
ayarlanmis. parametresini (ml) kontrol edin.
. e Kullanilan tdpln programa uygun
e |zin veriimeyen tUp tipi olup olmadigini kontrol edin.
Sivi tortudan e Rotor mekanizmasi arizali e Rotorun calisip calismadigini
arindinimiyor kontrol edin.

e Devir sayisl tortudan arndirma
islemi (DECANT) sirasinda gcok | «  Kullanilan programin santrifUjleme
dusUk. islemini kontrol edin.

Dolum hacminde ayara gore %15 tolerans Uzerinde bir fark oldugunda rotorun dolum deligini kontrol
edin ve gerekirse bunu temizleyin veya degistirin.
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12.2 Hata Kodlari

Hata- Hata Adi Agiklama Olasi Neden(ler)
kodu
0 Hata yok Program basarili ve hatasiz gerceklesti
1 Galisiyor Program calisiyor, su ana kadar hata yok
(hata gecmisinde gortimuyor)
Motor hatasi
10 Motor Motor calistirlamadi (devir sayisi e Motor bloke oldu
startup error | saptanamadi) e Motor kablosunda baglanti
sorunu
e  Motor gerilim beslemesinde
sorun
11 Motor Motor tolerans dahilinde hizianamadi (motor e Yanlis rotor tipi secildi
acceleration | ¢ok yavas) e  Cok ylksek mekanik strtinme
error
12 Motor Motor tolerans dahilinde hizianamadi (motor e Yanlis rotor tipi secildi.
acceleration | ¢gok hizl)
error
13 Motor Motor gerekli devir sayisini koruyamadi e Yanlis rotor tipi secildi. Motor
speed error | (motor cok yavas) devir sayisi Ust sinir ¢ok yUksek
(4.000 rpm biyik olasilikla
korunamaz)
e  Motor devir kontroll istendigi
gibi ¢caligmiyor
e  Motor devir sayisi SlgcimuU
hatasi
14 Motor Motor gerekli devir sayisini koruyamadi e  Motor devir kontrolU istendigi
speed error | (motor ¢ok hizli) gibi galismiyor
e  Motor devir sayisi 8lctimuU
hatasi
15 Motor brake | Motor tolerans dahilinde frenleyemedi e Yanlis rotor tipi segildi.
error
16 Motor Motor bir hata sinyali verdi e  Motor bloke oldu
internal e  Motor sicakligi yuksek
error e Motor gerilim beslemesinde
ariza
17 Motor power | 24 V motor gerilim beslemesi kesintisi o Kapak ack olarak algilandi
supply
Sivi enjeksiyonunda sistem hatasi
20 Pump error | Pompa gerekli sivi hacmini saglayamadi e Bloke boru hatti
e Pompa c¢alismiyor
o Akis sensori calismiyor
21 Liquid Boru hattinda yeterince sivi veya hava yok e S kabi bos
container e Boru hattinda hava var
empty e Akis sensdrinde sorun
Kapak hatasi
30 Lid blocked | Kapagi a¢ veya Kontrol et (CHECK) e Kapak mekanik olarak bloke
digmesine basilsa bile kapak acilmiyor. oldu
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31 Unlocking Kapag! a¢ veya Kontrol et (CHECK) e  Motor kilit agma komutu
failed digmesine basilsa bile kilit agiimiyor. sirasinda hala hareket halinde
e Kilittemede sorun
32 Unexpected | Kapak kendiliginden agildi. e Acil durum kilit agma kullanildi
unlocking
33 Lid Kapak sensort kapagdin acik oldugunu o Kapak sensdrinde hatall kapak
detection algllarken kilit sensori kapagi kapali olarak algilama
failure algilyor e Kilit sensériinde hatal kilit
algllama
Sistem hatasi
40 Program Program tamamen okunamadi. e Program dosyasl bozuk
reading e Yeterli din. bellek yok
error
41 Image TUm gdruntdler yiklenemedi e Flash bellekte gérintt yok
loading failed e Flash bellekte gbrintl bozuk
42 EEPROM- EEPROM verileri yiklenemedi (okuma e EEPROM baslatlamadi (servis
error muUmkin degil veya verilerin saglama dlzeyinde oturum agma
toplami yanlis) gerekli)
o iletisim hatasi
Cesitli
50 Unknown Bilinmeyen hata (hata tUrG tanimlanamadi) e Beklenmeyen calisma davranis
51 Program Devam eden bir program kesintiye ugradi. e Program caligirken elektrik
interrupted kesintisi
52 Program Program kullanici tarafindan iptal edildi e Kullanici programi iptal etti
aborted by
user
53 Imbalance Program rotor dengesizligi ylzinden e Simetrik olmayan rotor yikd
durduruldu e Dengesizlik sensordnin

konumu yanlis

@ Ekran "donmasi":
"Donmus" ekranda (= cihaz bekleme modunda degil ve kararan ekrana dokunuldugunda tepki yok) bir
glc kaynagini sifirlama islemini yapin.

[@3 GUC KAYNAGI SIFIRLAMA yapin:
e Ana salteri (Sek. 7.1, Poz. 3) kapatin (konum "0").

e Enaz 10 sn bekleyin ve ana salteri tekrar agin (konum "1").
e Gecgmisteki son cgalistirmayl gorintUleyin, hata kodunu not edin ve yerel cihaz destek birimine
bildirin.

A Kapag! kilit agma pimiyle agmadan &nce (Bol. 4.3) gbzetleme camindan rotorun durup durmadigini
kontrol edin.

Kapak kapanmiyorsa: Kapak kilidine erisim deliginin (Sek. 7.5) kiguk bir nesneyle tikanip tikanmadigini
kontrol edin. Durum buysa yerel cihaz destek birimine bildirin.
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12.3  Sigortanin degigtiriimesi

A @ Elektrik salterini kapatin ve adaptdrin fisini elektrik sebekesinden ayirin!

Sigorta tutucusunun vidall kapagini (Sek. 7.1, Poz. 6) saat yénUnin tersine 1/8 déndurerek gevsetin ve sigortayi
cekerek cikarin. Arzall sigortayl degistirin ve yenisini vidall kapakla saat yoninde cevirerek sigorta tutucusunun

icine vidalayin.

Sadece tip T10A/125VAC (6,3 x 32 mm), UL ve CSA onayl sigortalar (Siparis No. UC.E114) ve 6,3 x
A 32 mm-sigorta tutucusu igin vidall kapaklar (Siparis No. UC.E104)
veya tip T10AA/250VAC (5,0 x 20 mm), UL ve CSA onayl sigortalar (Siparis No. UC.E118) ve 5,0 x 20
mm-sigorta tutucusu icin vidall kapaklar (Siparis No. UC.E116) kullanin.

13  Gihazin/Cihaz Pargalannin iade Edimesi

Hettich AG veya yerel cihaz tedarikgisine iade edilecek cihazlar, cihaz parcgalar veya aksesuar, kisilerin,
@ cevrenin ve malzemenin korunmasi icin génderilmeden 6nce dekontamine edilmeli, temizlenmeli ve ilgili

bir notla donatiimalidir.

Cihazin veya cihaz parcalarinin iade génderimi icin yerel cihaz tedarikgisi Uzerinden bir iade gdnderim

if Cihaz iade génderimi icin bir tasima emniyetiyle donatiimalidir.
numarasi (RMA) talep edilmelidir.

Kontamine cihazlarin veya aksesuarin teslim alinmasini reddetme hakkimizi sakli tutariz.
Temizlik ve dezenfeksiyon dnlemlerinden kaynaklanan harcamalar musteriye fatura
edilir.

14 Depolama

Depolamadan 6nce Kkisilerin, cevrenin ve mulkin korunmasli icin cihaz dekontamine edilmeli ve
@ temizlenmelidir. Cihaza tarih, imza ve kullanilan temizlik/dezenfeksiyon c¢ozeltisinin yazildigi bir not

eklenmesi dnerilir.

Cihaz sadece asagidaki kosullarda depolanmalidir;
- Teknik verilerde (Bdl. 5,Tab. 1) belirlenen depolama sartlari uyarinca kapal, tozsuz bir odada

depolama.
- donmayacak sekilde
- gerilim beslemesine bagl olmadan
- 12 ayin Uzerindeki bir depolama suresinde bellek akisunun ¢ikarimasi énerilir
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141 Bertaraf Etme

temizlenmelidir. Cihaz bertaraf edilirken tim ilgili yasal talimatlara uyulmalidir. Cihaza tarih, imza ve
kullanilan temizlik/dezenfeksiyon ¢ozeltisinin yazildigi bir not eklenmesi énerilir.

Cihaz bertaraf edilirken ilgili yasal talimatlara uyulmalidir.

2002/96/EG (WEEE) sayill yénetmelik uyarinca 13.08.2005 tarihinden sonra teslim edilen cihazlarin ev

veya sanayi atklaryla birlikte bertaraf edilmesi yasaktir. Cihaz Grup 8 (tibbi cihazlar) cihazidir ve
isletmeler arasi (business-to-business) olarak siniflandinimistir.
Uzeri cizili ¢dp konteyneri sembolil cihazin ev atiklaryla bertaraf ediimesinin yasak oldugunu gosterir.
Her bir AB Ulkesinin bertaraf yénergeleri farkli olabilir. ihtiyac durumunda cihaz bertarafi konusunda ek
bilgiler icin ilgili daireye veya tedarikginize basvurun. Cihazin ana platininde lityum pil bulunur. Bu pil
cihazin bertarafindan 6nce gikariimali ve isleticinin Ulkesindeki yasal hUkumlere gore bertaraf edilmelidir.

.f Bertaraf etmeden &nce Kisilerin, gevrenin ve mulkin korunmasi i¢in cihaz dekontamine edilmeli ve
|

[@ Almanya icin bilgi:
Cihaz resmi veya belediye atik toplama merkezleri veya geri donlsim noktalar Gzerinden bertaraf
edilemez. |htiyag durumunda cihaz bertarafi konusunda ek bilgiler igin ilgili daireye veya tedarikginize
basvurun.
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15 EK

15.1 Rotorlar ve Aksesuar

1017-A (1008-00 igin)

SM1012-A (1008-00S icin) 2197

Tortudan arindirma rotoru
12 kat /
Decant Rotor 12-Places

Adaptér / Adapter

TUp / Tubes

Kapasite: ml 3 5
Boyutlar/& x U: mm 10x 75 12x75
Rotor basina sayi 12 12
Devir sayist: EJF/)gAak) 3500 ?

RZB / RCF: 1438
Yaricap: mm 105

II%D 11019 = Adaptér, 12 adetlik set
2maks. devir sayisi 3500 rpm/1438RCF => Tlip Ureticisine/tedarikcisine danisin.

[@ 1008-00S cihaz tipi icin rotorun Uriin Numarasi: SM1012-A (adaptdrsiiz)

Hettich AG'nin butun testleri su tdplerle gerceklestirildi:

it

Cam 12x75 mm, Haslab, 9270106 ve 10x75 mm Haslab, 9270105 ve 10,5x75 mm, Milian, 041-VR-
10575-75.
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1018-A (1008-00 igin)

SM1024-A (1008-00S igin) E2197

Tortudan anndirma rotoru
24 bolimla /
Decant Rotor 24-Places

Adaptér / Adapter

TUp / Tubes

Kapasite: ml 3 5
Boyutlar @ x U: mm 10x75 12x75
Rotor basina sayi: 24 24
Devir sayisl: EJF/)L\JIAak) 3500 ?

RZB / RCF: 1438
Yaricap: mm 105

II%D 11019 = Adaptér, 12 adetlik set
2maks. devir sayisi 3500 rpm/1438RCF => Tlip Ureticisine/tedarikgisine danisin.

n@ 1008-00S cihaz tipi icin rotorun Uriin Numarasi: SM1024-A (adaptdrsiiz)

Hettich AG'nin butun testleri su tdplerle gerceklestirildi:

it

Cam 12x75 mm, Haslab, 9270106 ve 10x75 mm Haslab, 9270105 ve 10,5x75 mm, Milian, 041-VR-
10575-75.
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156.2  Yedek Pargalar

Asagiaaki miktar bilgileri dreticinin tavsiyesine dayanmaktadir.

Urtin Numarasi Aciklama > 5 cihaz > 25 cihaz

E4259 Tahliye borusu icin tahliye baglantisi X

E4261 Giris baglantisi, Girig 1 X

E4260 Bastirma tipasi LDPE, acil durum deligi X
E4258 Emme borusu X

E4394 L parga, L hortumu baglantis X

E4373 Dolum hortumu, Giris 1, komple X1

E4374 Tahliye hortumu, atik, komple

E4375 Set, dahili hortumlar, komple X2

E2287-01 Kilit agma pimi

1 = Kiralamadan veya sunumdan sonra degistiriimek zorunda.

2 = Kiralamadan veya sunumdan sonra degistiriimelidir.
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Revizyon gecmisi

Rev.

iptal
edilen
surim

Revizyon agiklamasi

Tarih

1.0

01-06

Sablon olusturuldu, icerik, dnceden hazirlanan programlarin aciklamasi

23.06.2017

1.1

1.0

Aksesuar parga numaralari dizeltmesi; belge gegmisinin uyarlanmasi

24.06.2017

1.2

1.1

Bal. 12/13 gbzden gecirme; yeni CE Beyani ve yazim hatalarnni dizeltme

04.06.2017

1.3

1.2

Bol. 12 gbzden gecirme; yeni Ustbilgi

07.06.2017

1.4

1.3

GuUncel EU uygunluk beyaninin seklinin duzeltimesi ve beyana ilave
yaplimasl

04.09.2017

1.5

1.4

Yazim ve imla hatlarinin gbzden gecirilmesi

30.11.2017

1.6

1.5

Uretici adresinin gdzden gecirilimesi

01.12.2017

1.7

1.6

Loop isleminin gbézden gegirimesi

01.12.2017

1.8

1.7

Imla hatalarinin, &nceden kurulu programiarin, amaca uygun kullanimin,
santrifijun ambalajdan ¢ikarimasi ve gtvenlik uyarilarinin gézden
gegcirimesi

22.01.2018

1.9

1.8

Onceden kurulu programlarin, DECANT maks. degerin gdzden gecirimesi,
Ekran & Hata 15 agiklamalari

16.08.2018

2.0

1.9

Tek. veriler (gUraltt), parola korumasi béluma eklendi, CE beyani yenilendi

08.01.2019

2.1

2.0

Bal. 2, Paragraf 2, 2.1 Yazilim strimu gbzden gecirme, gdz. gecirilen
Bol. 8.1 Ozet, gdz. gegirilen 8.5.2 Dil, tarih ve saat ayarlar, gdz. gecirilen
9.3.3 ila 9.3.9 On Ayar Hizlanma ve Frenleme, gdz. gecirilen Bél. 9.4.5
SPIN islemi

11.03.2019

2.2

2.1

Tip 1008-00S uyarlama, Bal. 2 En lyi Kullanm, B&l. 5 Tek. Veriler, B&l. 6.3
Urlin numaralari ve fotograf baglantiar eklendi, BSl. 7.1 yazim hatalari
giderildi, Bél. 7.1.1 eklendi, Bol. 7.2 yazim hatalari giderildi, Bél. 9.3, 9.3.10
& 9.3.11 Tip 1008-00S icin Program ve Rotor eklendi.

07.11.2019

2.3

2.2

Bal. 12.5 ve 12.10 yazim hatalar giderildi, Revizyon gecmisi gbzden
gecirildi.

02.12.2019

2.4

2.3

Altbilgi satirnda revizyon durumu duzeltildi, Sayfa 2'de yil dizeltildi,

Bal. 3'te yazim hatalari giderildi, Bél. 7.2'de satir eklendi (imla), Bol. 8.2 -
8.6.4 tablo agiklamasi duzeltildi, Bol. 8.2 ve 8.5.2'de erisim yetkileri
dizeltildi, Bol. 8.3, 8.5 ve 8.6.2'de ceviri hatasi duzeltildi, Bol. 8.6.1'de yazi
tipi Cl olarak ayarlandi ve sonraki bélim sonraki sayfaya aktarildi,

Bal. 9.3'te daha iyi anlaglilirlik i¢in gérunttlere numaralar eklendi,

Bal. 9.4.5'te geviri hatalar dUzeltildi ve sonraki sayfaya aktarildi, tabloya
urin numarasi eklendi ve daha iyi anlagilabilmesi i¢in adaptorler notu
eklendi.

31.01.2020

2.5

2.4

Altbilgi satinnda revizyon durumu duzeltildi, yazim hatalar giderildi (tim
bolumler),

ingilizce kelimeler cevrildi (tim bélimler), Diizen uyarlandi (tim belge), Tim
gdruntuler ve tablolar Almanca olarak en son yaziim 421 uyarinca eklendi,
gbrintd agiklamalar ve adlarn uyarlandi, gérintt referanslar uyarlandi (tUm
belge). Bol. 5 Teknik Veriler, ses basing seviyesi 49 yerine 62dB olarak
degistirildi, Bol. 16.2 eklendi (Servis Kilavuzundan), Sek. 7.6 (Rotor) eklendi,
Bal. 8.1 Ozet menii navigasyonu yeni gériintii DE olarak eklendi, Bol. 8.6.3
Kapak secenegi agiklandi ve ekstra gortintl eklendi, 9.4.6 DECANT yeni
metin, 10.2 Kalibrasyon aylik yerine haftalik olarak degistirildi, cimle yapilari
ve yazim sekilleri degistirildi (tim bdlimler). Bél. 15 Depolama Pili ¢ikarma
eklendi, Bol. 16.1 Cam tuplerle ilgili bilgi eklendi, kullanim kilavuzu listeden
kaldirildi. Bél. 6.3

28.05.2020
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2.6 2.5 Tip 1008-03 ilgili her sey kullanim kilavuzunun tamamindan ¢ikarildi. 06.05.2022
Bolim 12.1, 10.2'ye bolum referansi cikarildi.

Bolum 2.1 & 8.1, 8.1.1, Aygit Yazilimi Strim 1.01.424 eklendi.

Bolim 5, Dolum toleransi eklendi ve 12V oto akisu cikarildi.

Bolim 8.3, 24 programin kayit kapasitesi hakkinda bilgi eklendi. Bolum 6,
SantrifUjun steril olmayan kosullarda ambalajlandigina dair bilgi eklendi.
Bolim 6.6 goruntt dahil eklendi, etiket (tip plakasi)

Kapak sayfasi baghg degistirildi.

Bolim 2 (veya Temizlik) cikarildi ve tliberklloz veya timor testleri yerine
tUberkuloz testleri kullanildl.

B6Ium 9.1 eklendi.

Bolum 9.4.2, sonuglar yerine santriflj sonuclari kullanild.

Bolum 9.4.6, sonuglar yerine tortudan arindirma sonuglart kullanild.
Bolim 11, 1,2 kg/dm?® izerinde yogunlugu bulunan maddelerin veya
madde karisimlarinin santrifljlenmesi ¢ikarildi.

Bolum 15.1, eski tlpler yerine yeni test edilenler eklendi.

Bolum 9.5.1, Paragraf yeniden formule edildi.

Balum 4.1, paragraf yeniden yazildi ve ciddi olaylarla ilgili bilgi eklendi.
Belge adi degistirildi
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